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Pyccknin

NMPABUJIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTHU

MEPbI BE3OINMACHOCTU:

e OTOT npubop He npegHasHayeH  AnAa
NCMONb30BaHUA  C  BHEWHMM  TallMepoM
W He ynpaBnAeTCcA OTAENbHOM  CUCTEMON
AVMCTAHUNOHHOIO YrpaBfeHus.

e Baw npnbop npeaHasHayeH Ana ncnosib3oBaHMA
NCKNIOUYNTENBHO B ObITOBbIX LIENAX, BMOMELLEHUN,
Ha BblcoTe He 6onee 2000 M Hag ypOBHEM MOPH.
OH He npegHa3HayeH AnA WUCMOSb30BaHUA B
cnegylowmnx ciyyaax, Ha KOTopble rapaHTUA He
pPacnpoOCTPaHAETCA, @ UMEHHO:

- Ha KyxHAX, OTBefeHHbIX AnA MnepcoHana B
MarasuHax, 610po 1 NHoW NPopeccroHanbHOM
cpege,

- Ha depmax,

- [MocTtoanbuamn  rOoCTUHWUL,  MOTENENn 1
MHbIX 3aBefEeHWN, NpefHAa3HAYeHHbIX AnA
BPEMEHHOTIO NMPOXKMBaHWA,

- B 3aBepgeHuAx Tmna “komHaTbl ona rocten’”.

e [1aHHbIN anekTponpubop He AOJKEeH
NCNONb30BaTbCA NMLUAMK (B TOM yncne AeTbMu)
C OrPaHNYEHHbIMY GUINYECKMMU, CEHCOPHbIMU
WA YMCTBEHHBbIMW BO3MOXHOCTAMM, a TaKxe
noabMn,  He  VMMeLWKMX COOTBETCBYHOLLEero
onbiTa WIN HEeOOXOAUMbBIX 3HAHUN. YKa3aHHble
nvua MOryT UCNONb30BaTb AaHHOE YCTPOWNCTBO
TONbKO NOA HabNtoAeHEM N NOCE NOTyYeH VI};I



WHCTPYKUMIA MO ero 3Kcnayataumm oT fuu,
OTBeYaLMX 3a X 6€30MacoHCTb.

Cnegunte 3a Tem, 4ytoObl AeTU He urpann ¢
YCTPOWCTBOM.

B cnyyae noBpexaeHMA 3NeKTPOLIHYpa He
NblTanTeCb 3aMEHNTb €ro CaMOCTOATENbHO - 3TO
MOXeT npuBecTn K onacHoctn. ObpaTtutech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

Xneb MOXeT 3aropeTbCsA, NO3TOMY He NoMeLlanTe
npubéop BHWM3Y unAM BONM3M OT 3aHABECOK U
APYrX BOCMTAMEHAOLWNXCA NPeaMETOB (TaKkuX,
Kak Nonku n gpyraa mebenb).

YCTPONUCTBO MOKET MCNOJb30BaTbCA AeTbMU,
AOCTUMLVMM BOCbMUAETHENO BO3pacTa, nLamm
C OrpaHNYeHHbIMK GU3NYECKMU, CEHCOPHbBIMU
WX YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM M NnLaMM,
He VMMeKLWMM COOTBETCTBYIOLWErO OMblTa UAn
3HaHWI, TONbKO MNPW YCNOBUN, YTO OHU HAaXOZATCA
noa HabniogeHvem uaN NPOVHCTPYKTMPOBAHbI
o 6e30MacHOM MCMONb30BaHMM YCTPOWCTBA U
OCO3HAIOT BO3MOXHble onacHocTn. CneguTte
3a Tem, YTobbl AETU He Urpann C YyCTPOMCTBOM.
Ynctka wnm obcnyKnMBaHME — YCTPOWCTBA
AETbMW  pa3pellaeTca, TONbKO OHU [OCTUMM
BOCbMWUJIETHErO BO3pacTa U HAxO[ATCA nopj
HabnogeHnem B3pOCsbiX.

YCTPOWCTBO U LWWHYP NUTaHWA ClnefyeT XpaHUTb B
MecTe, He JOCTYMHOM ANA feTel MiajLle BOCbMU
ner.



e [poTupanTe candeTKom OT NbIIM YacTn, KOTOpble
conpuKacarTca ¢ xnebom.

e PerynapHo yoanaure KpOLIKN n3
COOTBETCTBYIOWEro JfIOTKa B HWKHEN 4YacTu
TOCTepa.

e /\*TemnepaTypa [OCTYNHbIX MOBEPXHOCTEN
npubéopa MoOXeT ObiTb BbICOKOW, KOrga OH
HaxoauTCA B AencTBuU. He npukacamTtecb K
ropAYMMm NoBepPXHOCTAM npubopa.

A- B uenax Baweil 6€30MacHOCTY AaHHbI NPNGOP COOTBETCTBYET CYWECTBYIOWMUM HOPMaM 1

p (Hopmari aKTbl, Kacalowmecs HU3KOrO HanpsAXeHWNA, 3N1eKTPOMarHTHo
COBMECTMMOCTM, MaTef conp A C NPOAYKTamMu, OXpaHbl OKpyXKalowei
cpepbl....)

&- B coorBetcTBMM € pekomeHpaaumen CSC ot 2/12/04 ., Vi npu6op nmeer Kyl

Wyl pasbeANHATb CUCTEMY BbITAJIKUBAaHMA TOCTOB U 3JIeMEHT
OTKNIOYEHMA SNEeKTPONnTaHNA.

. Y6e[:|VIT€Cb, YTO HanpAXeHne ceTn COOTBETCTBYET HaMpAXeHWIo, yKa3aHHOMY Ha annapare (TOJ'IbKO

nepemMeHHbIN TOK).

YunTbiBas pasHoobpasue AeNCTBYIOLMX HOPM, ECIN annapaT UCMONb3YeTCA He B CTPaHe, rae OH 6bin

KymnJieH, NpoBepbTe ero B aBTOP130BaHHOM CEPBUCHOM LIeHTpe (CM. npunaraemMbli Crcok).

. Y6e[:|VIT€Cb, YTO 3NeKTPOyCTaHOBKa COOTBETCTBYeT ,ELeI?ICTByIOLLlVIM HOpmMam 1 [ocTatovHa AnAa
nuTaHWA annapata 3TON MOLHOCTW.

o Annapart Bcerfa OMKEH BKNOUYATLCA B PO3ETKY C 3a3eMIeHNeM.

NPEAOTBPALLEHUE BbITOBbIX TPABM
Mpn ncnonb3oBaHWKM 3NEKTPUYECKNX annapaToB Heobxoaumo cobniofaTb PAf NeMeHTapHbIX
npaswJ, B YaCTHOCTW :

HEOBXOAUMO :
e MonHOCTblO MpouMTaTb MHCTPYKUMIO MO 3KCrlyaTauuu W TWaTeNbHO CleAoBaTb Mpasusiam
nosib30BaHNA.
AnnapaT AOMmKeH BCeraa CTOATb B BEPTUKAJIbHOM MOJIOXKEHUN ; He A0MNYyCKaeTCA ropr30HTaNbHOE,
HaKMIOHHOEe 1N NepeBepHYTOe MOMIOXKEeHMe.
o [epen KaxabiM UCMONb30BaHVEM Y6eaNTeCh, YTO BbIABMKHON MOAAOH ANA KPOLLEK YCTaHOBMEH Ha
CBOE MecTo.
A- PerynsapHo ounujaiite or Kp pop W Bbl, i NOAAOH ANA KpOLIeK.
e Pyyka ynpaBneHna KapeTKoW [OoKHa HaXOAUTbCA B BEPXHEM MONOXKEHUN NPW BKIYEHUN 1NN
BbIK/IOYEHNM annaparta.
« [pun HemcnpaBHOCTU B paboTe BbIKlOUNTE annapar.
A- OTKnloyaliTe annapart, KOrAa OH He UCNOoNb3yeTcs WK Nepep Tem, Kak ero yoparb.
o [10 OKOHYaHMN LMKNa, ecan NOMTUKN xneba 3acTpAnu Mexay pelleTkamu, nepep Tem, Kak nx
13BJieYb, OTKIIOUMNTE annapat 1 AoXKAUTECh, MOKa OH OCTbIHET.

* B 3aBMCUMOCTIN OT MOAENN 3
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HE AENAWTE 3TOTO :

o YcTaHaBMMBaiiTe TOCTEP Ha YCTOMUMBYKO MOBEPXHOCTb, 3alyMLUEHHYI0 OT Gpbi3r. 3anpelyaeTcs

CTaBUTb 1 UCMOMb30BaTh TOCTEP BO BCTPOEHHOM KyXOHHOM Mebenu.

He yknagbiBaiiTe NpoBOA WAV PO3ETKY B annapate Mex/y pelueTkamu.

He BbIKMloyalTe annapar, NOTAHYB 3a LWHYP.

He nepeHocuTe 1 He NepemelLaiiTe annapar BO BPeMA UCMONb30BaHNA.

He ncnonb3yiite annapat BHe fAoMa. /i36erarite BNaXKHbIX MOMELLEHUIA.

He pasorpeBaiiTe nuuly Ha BepxHell YacTy Toctepa. He nomewainTe KpbIWKN N KacTponmn Ha

BEPXHIOI0 YacTb TOCTepa, Koraa oH pabortaer.

He ocTaBnsiite paboTatowmin annapat 6e3 nprcMoTpa, 0COBEHHO NPW Kax[oi NMepBon nogKapke

VN NP N3MEHEHUN HACTPOWKN.

He ucnonb3yiite annapat He NO HazHauyeHwo.

He potparuBaiitecb [0 MeTaniMuyeckmx WM FOPAYMX YacTeil annapata BO Bpems

NCnonb3oBaHmnA.

He poGaBnante K TOCTepy akceccyapbl, HE PEKOMEHAyeMmble MPOW3BOAUTENEM - 3TO MOXKET

0Ka3aTbCA OMacHbIM.

o HuKakvie 4acTy TocTepa HeNb3A MbiTb B MOCYAOMOEUHON MaLLMHE VAW NOrpy»KaTb B BOAY.

« He nopxapuBaiite xne6, KOTOpblii MOXKeT pacTanTb (C rnasypbio) AN NpoTeyb B TOCTEP - 3TO
p ™ K p wnn py.

e He BcraBnsiite B pat ¢ 60. nomTnKM xneba - OHM MOryT BbI3BaTb

3aK 3Ma TocTepa.

He ncnonb3yiite annapar, ecnn :

— ero LWHYP HencrnpaBeH ;

- annapar ynan v npv 3TOM BO3HVKAV BUAUMbIE NOBPEXAEHNA 1 HEUCMPaBHOCTY B paboTe.

B Kaaom M3 3TUX CnyyaeB annapaTt [JOSKEH ObiTb OTMpaBfeH B GAVKANWWIA YTBEPKAEHHbIN

CEPBUCHBIN LEHTP BO 136exaHune onacHocT. CM. rapaHTuio.

o He cTaBbTe TOCTEP Ha rOPAYYI0 MOBEPXHOCTb WA CIIMLLKOM 6IM3KO OT ropsyei AyXOBKU.

« He 3aKkpbiBaiiTe yem-nnbo paboTatowuii npubop.

» He octaBnaiiTe 6e3 npucmotpa paboTatowuii npubop.

o He knagute 6ymary, KapToH WKW NAacTMaccy B annapar, Ha Hero WK Nog Hero.

 Mpu Bo3ropaHum Kaknx-nm6o yactein annapara He TylIMTe NX BOAOI. Bbikniounte annapat u

MOTYLINTE OFOHb BNIAXKHOWN TPANKOM.

He nbiTaliteck n3sneyb xneb Bo Bpema NoAXapuBaHuA.

He ncnonb3yiite TOCTEp B KaYeCTBE UCTOYHMKA TEMMa UAN ANA CYLIKN.

He wucnonb3yinte TocTep ANA MPUIOTOBMEHUA, >KAapKW, pa3orpeBa WM pPa3mMopakMBaHUs

6bICTPO3aMOPOKEHHDIX MPOAYKTOB.

He wncnonb3yiiTe annapat ofHOBPEMEHHO ANA NofxKapweaHuA xneba U pasorpesa cnoek. B

3aBUCMMOCTV OT MOAESN.

He nbiTaitecb OAHOBPEMEHHO KapuTb X1e6 1 nogorpesaTb GynouKu. B 3aBrcMMocTi ot Mogenu.

MeTannuyeckaa onopa cUnbHO HarpesaeTca. He goTparuaiitech Ao Hee pykamu, WCMOMb3yiiTe

KYXOHHble pyKaBuLibl MW WUNLbl AnA xneba.

e [InA  uMcTKM npubopa 3anpeljaeTca  WCMob30BaTb XMUMWUYECKNW arpeccuBHble CPeacTsa

(06ezxmpuBaloLe CPeACTBa Ha OCHOBE COAbI, CPEACTBA ANIA YNCTKM METANIMYECKUX W3LENN,

KUCMOTY M T. M.), @ TaKKe MeTa//Inyeckne KyxoHHble NPUHASIEXHOCTH, KECTKME WeTKM, ryokm ¢

abpasnBHOI1 NOBEPXHOCTBIO.

[na npubopoB C MeTaNNNyecKUMK [eKOPaTMBHLIMU AeTanAMW: 3anpellaeTca WCnob3oBaTb

creyuanbHble CPeAcTBa AN YNCTKU METATNIMYECKUX U3AENUN (AN HEpXKaBeloWe CTanu, Megun un

np.). Mpubop cnepyet 06TpaTb MArKON TPAMKOW, CMOYEHHOW CPEAICTBOM AJIA MbITbA OKOH.

A’ Hukorpa He fepXuTe TOCTEp, BCTaBUB PYKM B CJIOTbI ANA xne6a.

COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLUMUIO



ﬁ He 3a6 iiTe 06 oxp OKpY wjein cpeppbi!
|

@® Mpu usrotoBneHnn npuéopa 6biAM UCMONMb30BaHbI PasfMyHble LEHHbIE U MNOANeXalime
MOBTOPHOW NepepaboTke MaTepuarbi.

2 Mo OKOHYaHMM CpOKa FOAHOCTU HamnpaBbTe WX B MyHKT c60pa BTOPCbIpbA MM XOTA 6bl B
COOTBETCTBYIOLMI CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIE 06ecneyaT nx NpaBuibHYio 06paboTKy.

YKpaiHCcbKa

NMONEPEAXXEHHA NOBYTOBUX TPABM

BAXKJINBI BACTEPEXXEHHA:

e [lpucTpin He NpU3HaYeHUN ONA BUKOPUCTAHHA
30BHIWHbOrO TalMepa UM OKpemoro nysnbra
ANCTaHUIMHOro KepyBaHHA.

e Baw npunag npusHayeHUn ONA BUKOPUCTAHHA
BMKJIIOYHO Y NOOYTOBUX LiNAX, Y NPUMILLEHHI, Ha
BMCOTi He 6inblue 2000 M Hag piBHEM MOpA.

BiH He npu3HaueHUn [NA BUKOPWUCTAHHA Y

HaCTYNHMX BUNAAKax, Ha AKi He MOLIMPIOETbCA

rapaHTis, a came:

- Ha KyXHAX, WO BiaBedeHi AnA nepcoHany B
MarasuHax, odicax Ta B iHWOMy npodeciiHomy
cepenoBuLLi;

- Ha ¢epmax;

- MOCTOANbUAMM roTeniB, MOTesliB Ta iHWUX
3aKnagiB, NpPU3HAYeHUX AnA TUMYaACOBOro
NPOXKMBAHHSA;

- Yy 3aKnagax Tmny «KiMHaTu Ana roctem.

e He possonante 6e3 pgornAagy KoOpuCTyBaTUCb
npunagom ocobam 3 ¢i3yHUMM Ta PO3yMOBUMU
Bagamu.




He pno3ssonAanTe gitam rpatmnca 3 npunagom.
AKWO enekTPOWHYp MNOLWKOAXEHUN, WNOro
HeoOXigHO  3aMiHWTK,  3BEpPHYBWWCb [0
BUPOOHMKA,  aBTOPM30OBAHOIO  CEPBICHOro
LueHTpy abo cneuianicTa HanexxHoi KBanidikauii,
Wob6 YHUKHY TN Hebe3neKu.

Xni6 moke cnanaxHyTu, TOMy Npunag He MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTM MO6GAM3Y WITOP Ta iHWMX
npeameTiB 3 3aMUCTUX MaTepianiB (eTaXepok,
mMe6niB i T.n.) abo nig HUMM.

Llen npucTpinn Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA OiTbMU
BiKOM Big 8 poKiB i cTaplue, a Takok ocobamu
3 oOMeXeHUMU  Qi3YHUMK,  CEHCOPHUMMU
abo pPO3yMOBUMM MOXIMBOCTAMM i ocobamm
6e3 BigMOBIAHUX 3HaHb abo nonepeaHbOro
[OCBiAY, AKWO ocobu, BiANOBiZanbHI 3a ixHIO
6e3neky, HarnNAaaTb 3a HUMK abo nonepeHbO
NPOIHCTPYKTYBaNn ix wopao 6e3neyHoro cnocoby
BUKOPUCTAHHA MNPUCTPOK | MNOACHWAM Npo
MOXKNMBY HeGe3MneKy,NOB'A3aHY 3BMKOPUCTAHHAM
npuctpow. He possonAanTte AiTAM rpatucb i3
NpUCTpoeM. He possonanTte AiTAM BUMKOHYBaTU
ynLeHHA abo 06CNyroByBaHHA NPUCTPOLD, AKLLO
BOHW He focArnn 8 pokiB i He nepebyBatoTb Nig
HarnAgoM.

36epiraniTe NPUCTPINA i NOro LWHYpP Yy MicuAax,
HefOCTYMHUX ANA JiTen BiKoM 4o 8 poKiB.

na 3anobiraHHA NOTPanAAHHA Ny Ha AeTani, Wo
KOHTaKTYIOTb i3 XNi6OM, yKpUBAWTE iX TKaHNHOIO.



e CIOPOXHIONTE NIAAOH ANA  KPUXT, AKUN
PO3TallOBaHO B HWXXHil YaCTUHI ToCcTepa, LWob
BMNEBHUTUCA, WO BCi KPUXTW BMAANAKOTbCA
perynapHo.

e /\* TemnepaTypa Ha [OCTYMHMX MOBEPXHAX
NPUCTPOID MOXKe OyTU BUCOKOK, KOMW BiH
3HaxoguTbCA B eKcnnyaTauil. He Topkamtecb
rapAYnx NOBEPXOHb Npunagay.

A‘ 3 Toukm 30py 6esneku, mpucTpiii Bignosigae ycim pAilicHUM Hopmam Ta cTaHfapTam
(AMpPeKTMBI NPO HN3bKY Hanpyry, eNeKTPOMarHiTHy CyMicHiCTb, MaTepianu, NpusHaveHi ana

KOHTaKTY 3 XapuoBMMU NpoAyKTamu, poHy 0 cepeAoBULILa i T. iH.).

A’ BignosigHo fo BucHoBKY Komicii 3 6esnekn cnoxupauis Big 02.12.2004 p. mMexaHi4yHa
KOHCTPYKLiA Luboro npunagy 6 Y€ cnpauboBy MPUCTPOI0 BUMKHEHHA
enekTp Big pyHKUioOHYBa ismy Ay xni6a.

 MNepesipTe, Wo6 Hanpyra B Mepexi Bignosifana Hanpysi, BKasaHiii Ha Npunagi (TinbkKn 3MiHHWIA
CTpyMm).

3BaXkaloumn Ha BiAMIHHOCTI B UMHHUX HOPMax Pi3HMX KpaiH, nepesipTe npunag B aBTOPU30BaHOMY
cepBiCHOMY LIeHTpI (AVB. fofaHwnii nepenik), AKLO BiH BUKOPUCTOBYETLCA He B Tiil KpaiHi, B AKii1 BiH
6yB npuabaHuii.

YneBHiTbcA B TOMY, WO Balla eNekTPOonpoBOAKa BiAMNoBifaEe YNHHMM HOPMaM i € JOCTaTHbOW ANA
>KMBNEHHA Npunagy.

Migkniouainte Npunapg nve o PO3eTOK i3 3a3eMNeHHAM.

MONEPEAXEHHA MNOBYTOBUX TPABM
Mig vac BMKOpUCTaHHA enekTponpwuiagdis cnif AOTPUMYBATACb MEBHWX EeNeMeHTapHUX npasun,
nepeniveHnx Huxue.

Lo cnig POBUTU
o [pounTaiiTe NOBHICTIO IHCTPYKLIO 3 eKCrinyaTaLlii | yBaXHO BUKOHYINTe HaBefieHi B Hill BKa3iBKM.
o [Mpunag NOBUHEH 3aiMaTL NMiLLE BePTUKaNbHE NOSIOKEHHS, | B )KOLHOMY BUMNAAKY MOro He MOXKHa
KNacTv Ha 6iK, HaXUNATY Yn nepeBepTaTy.
o [epep KOXKHUM BUKOPVCTaHHAM NepeBipAnTe, Wob NiafoH AnA KpyXT 6yB BCTAaHOBAEHMI HANEXHNM
YMHOM Ha CBOE MicLie.
&- PerynsapHo Bupganainte KpUxTh 3 BiAciky Ana ckn6ok a6o 3 nigaoHa AnA KPUXT.
o Pyuka KepyBaHHA KapeTKOlo MOBMHHA 3HAXOAWUTUCH Y BEPXHbOMY MOJIOXKEHHI, KON BMMKAETe abo
BUMMKAETe Npunag,.
A- Bi iiTe npunap nicna i pUCTaHHA | nepep ouuueHHAm. [lepep
OUMLLEHHAM i Nepe TMM AIK NOCTaBUTU NPUIaj Ha NONMLIO NoYeKaiiTe, NOKM BiH OXONOHe.
B KiHUi po6ouyoro UMKy, AKLWO WMATOUYKM X/iba 3acTPArM MK HarpiBajbHUMY efnemMeHTamu,
BUMKHITb NpUnag i, nepef TMM Ak BUTATTA XN1i6, moyeKaTe, MOKU Npuiaj OXONOHE.
BumukaiTe npvnag npu BUHUKHEHHI HeCnpaBHOCTEN.
CraBTe npunag Ha CTiliKy pobouy NOBEpPXHIO, Ha AKY He MOXYTb MOTPANAATA CTPYMeHi BOAW, i B
»KOJHOMY BMMajAKy He CTaBTe 110ro B Hillly BOYAOBaHOI KyXHi.

4oro HE g POBUTU:
o He KnapiTb eneKTPOLIHYp | BUNKY BCepeiHy Npunazy Mix HarpiBanbHIMI enemMmeHTamu.
o BuMUKaloun npunag, He TATHITb 33 eNeKTPOLLHYP.

* 3anexHo Big mogeni 7



* He nepeHocbTe i He nepecyBaiiTe Npunag nig 4ac poboTu.

Hikonn He 3anuwante npwnap 6e3 HarnAagy nig 4Yac Moro poboTy, 0CobnAVMBO MpW MepLIOMY

nifACMax<yBaHHi i 3MiHi HanalwTyBaHb.

He BuKopucToByiiTe Npunag Ana iHWUX Winei, Kpim Tx, ANA AKUX BiH NPU3HaYeHNni.

He posirpiBaiiTe XXy, cTaBnsAum ii 3Bepxy Ha TocTep. He cTaBTe Ha HbOro KacTpyni abo KpuwKu,

KONu BiH nNpautoe.

He TopKaliTecb MeTaneBux i rapAumx YacTMH Npunagy nif yac poboTu.

A- He BuKopucTOBYiiTe i He BCTaBNANTe BcepefHy TocTepa MeTanesi NpeamMeTH, AKi MOXKYTb

CMNPUYNHUTI KOPOTKE 3aMUKaHHA (NOXKKMW, HOXi i T.1.)

He BMKOPUCTOBYIiTE B TOCTEPI MPUCTPOI, HE PEKOMEH/0BaHI BUPOGHNKOM, TOMY LLO Lie MOXe Gy T

Hebe3neyHo.

LLlo6 yHUKHYTN ypa)KeHHA eneKTpOoCTPYMOM, HIKONM He 3aHypIoiTe eNeKTPOLLHYP, BUIIKY abo Becb

npunag y sogy.

o XogHy yacTrHy TocTepa He MOXKHa MMTY B MOCYAOMUIAHIN MaLMHI abo Nij BoAo.

A- He nigcmaxyite wimaToukmn xni6a, yacTmHmn AKKX (rnasyp) MoXXyTb NaaBuUTHCA abo cTikatn
BCepeAMHy TocTepa, He Mifc nTe pyxe i WMaTouku xni6a, TOMy WO Lie MoXe
npusBecTu fo a6o 3ai .

Ao He BcTaBnaiite B npunap ToBcTi abo HepiBHO BiApi3aHi cknbKu xn1i6a, TOMy L0 BOHN MOXKYTb

3a6110KyBaTh MexaHi3M TocTepa.

He kopucTyiitech npyunaaom, AKLO:

— Y HbOrO AepeKTHUIN abOo NOLIKOAMKEHNIN €NEKTPOLLHYP,

- BiH NajaB i Ma€ BUAMMI MOLIKOAXKEHHA Y/ HECNPAaBHO NpaLioE.

B KOXHOMY 3 UMX BUMaAKiB npunag chnif BMCAATU [O HaNGNMKYOTO YMOBHOBAXKEHOTO LIEHTPY

nicnANpofaXHoro 06cyroByBaHHs, Wob YHUKHY TV Hebe3neku. O3HaloMTech 3 yMOBaMu rapaHTii.

¢ He ponyckaiiTe NnpoB1CaHHA €NeKTPOLLHYpPa i He TOpKalTech rapAYMx YacTUH npunagy.

* KopuctyiiTecb npunagom TinbKn BAOMa. YHUKaTe KOPUCTYBaHHSA Y BOMIOTMX MiCLIAX.

o He cTaBTe npunag Ha rapAui NOBepPXHi, a TaKoX Ayxe 613bKo 6ina rapavoi nevi.

e He MOXHa HiuMM HaKpvBaTh Npunaga nig 4ac poboTu.

o [lig yac po6oTn Npunag He MoXHa 3annwatu 6e3 HarnAgy.

o He BuKOpUCTOBY#iTe NifAOH ANA KPUXT ANA NiAirpiBaHHA 3BepXy.

o Hikonun He BC nTe , iHLWi i6Hi npegmeTn, niann,

AWTAYOrO XapuyyBaHHsA, Tapinku, NOTKW, KyniHapHui nanip a6o aniomiHieBy ¢onbry
BCepeAuHy Nnpunaay.

o Hikonu He KnafiTb WMaTKM Nanepy, KapToHy abo nnacTvika Ha npunag abo nig Hboro.

e [py 3aiiMaHHi OKPeMUX 4acTVH BMPOOY HIKONM He HamaraiTecb 3aracutit iX Bofol. BUMKHITL
npunag i 3aracitb NOAyM’a BOOrok0 TKaHNHOI.

o Hikonun He HamaranTecb BUTATTY CKUOKY XN1iGa Micna Toro, AK NoYaBca LMK NifCMaxyBaHHA.

o He BUKOPWCTOBYITE TOCTEP AK [XKEPeno Terna abo CyLapky.

e He BMKOpMCTOBYIiTe TOCTep ANA BapiHHA, MiACMaXKyBaHHA, NifirpiBaHHA abo PO3MOPOXYBaHHSA
3aMOPOXKEHNX CTPaB.

e 3apagy BracHoi 6e3nekn Hikonu He po3bupaiTe npunag CamocTiiHO. 3BepTanTech A0
YMOBHOBAXXEHOTO LEeHTPY 06CYroByBaHHA (4UB. AOAAHNIA NEPENIK).

e He BrKopuncTOBYITe Npunag AnA OFHOYACHOrO MifCMaXKyBaHHA xniba i nigirpiBaHHA BifeHCbKUX
6ynoyoK. 3anexHo Big Moaeni.

* MeTaneBuin KapKac gy e CUbHO HarpiBaeTbcA. He TopkanTeca Ao Hboro. KopucTtyiTtech 3aXncHUmMm
pyKaBuyKamv abo Wwunuamy 4aa xnib6a. 3anexHo Bifg MoAeni.

e inA gornAgy 3a NMpuUnafgoM He KOPUCTYMTECh aHi iAKMMU pevyoBMHamu (MUMHUMU 3acobamn Ha
OCHOBI KayCTWYHOI COAW, 3acob6amu ANA UMLIEHHA MeTaniB, KUCOTOW Ta iH.), aHi MeTaneBuMu
IHCTPYMEHTaMK, aHi KOPCTKUMU rybKamu, aHi abpasnBHIMU TaMMOHaMU.

o [InA ounlleHHA MeTaneBUX [eKOPaTUBHUX eNeMeHTIB Mpuniajy BUKOPUCTOBYWTE He creLianbHi
3acobu N1 YMLLEeHHA MeTaniB (HepxaBitouoi cTani, Mifi Ta iH.), @ M'AKy raHuipky i 3aci6 gna muTTa
cKna.

o Hikonu He Tp Te TOCTEp, BCT PYKM B L Aana xni6a.

B

P

8



HEYXWIbHO JOTPUMYUTECH LIUX NPABUJ

ﬁ CnpuAiMo 3axmcTy 4

@® Baw npunag micTnTb matepianu, Aki MOXyTb 6yTn nepepobneHi abo NOBTOPHO BUKOPUCTAHI.
2 Mpu HeobxigHOCTI 3paitTe 1oro Ao NyHKTY 360py npunagis, a AKWO Takoro Hemae - A0
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY ANA HaNeXHOI nepepobKu.

Polski

ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE WSKAZOWKI:

e Urzadzenie to nie powinno by¢ uruchamiane
za pomocy zewnetrznego zegara ani przez
oddzielny system zdalnego sterowania.

e Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen i na
wysokosci ponizej 2 000 m n.p.m.

Nie jest przeznaczone do uzytku w nastepujacych

sytuacjach, nieobjetych gwarancja:

- Kaciki kuchenne dla pracownikéw w sklepach,
biurach i innych rodowiskach zawodowych,

- Fermy,

- Uzytkowanie przez klientéw hoteli, moteli i
innych obiektow o charakterze mieszkalnym,

- Obiekty typu “pokoje goscinne”.

e Urzadzenie to nie jest przewidziane do uzytku
przez osoby (réwniez dzieci) o ostabionej
sprawnoscifizycznej, sensorycznejlub umystowe;j
lub tez przez osoby pozbawione odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja sie
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one pod nadzorem os6b odpowiedzialnych za
ich bezpieczenstwo lub jesli mogg uzyskac od
nich uprzednio instrukcje dotyczace sposobu
uzytkowania tego urzadzenia.

Szczegolng uwage nalezy zwracad na dzieci, aby
mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie one urzadzeniem.
W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
réownowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

Chleb moze by¢ bardzo goracy, dlatego tez
urzadzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu
lub pod zastonami lub innymi materiatami fatwo
palnymi (regaty, meble).

Tourzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
w wieku powyzej 8 lat i osoby o ograniczonych
mozliwosciach  fizycznych,  sensorycznych
lub  mentalnych Ilub osoby nieposiadajace
doswiadczenia lub wiedzy pod warunkiem, ze
otrzymajq odpowiednie informacje lub zalecenia
dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i
zostang im wyraznie wyjasnione potencjalne
zagrozenia. Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem. Dzieciom nie nalezy
powierzac czyszczenia i konserwacji urzadzenia,
chyba ze majg wiecej niz 8 lat i przekazano im
odpowiednie instrukcje.



e Urzadzenie i przewdd zasilania nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

e Do czyszczenia elementéw stykajacych sie z
chlebem nalezy uzywac scierki.

e Nalezy regularnie usuwaé¢ okruchy przez
opréznianie szufladki na okruchy umieszczonej
w dolnej czesci tostera.

e /\* Zewnetrzne urzadzenia moga mocno sie

nagrzewac¢ w trakcie jego funkcjonowania. Nie
dotykac rozgrzanych powierzchni urzadzenia.

A‘ DlaTwojego bezpieczeristwa, urzadzenie to spelnia wymogi obowiazujacych normiprzepiséw
(Dyrektywy Niskonapigciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej,
Materiaty bedace w kontakcie z zywnoscia, normy srodowiskowe...).

» Zgodnie z opinia wydana przez Komisje Bezpieczeristwa Konsumentéw (CSC) zdnia 02/12/04,
produkt ten zostatl wyposazony w mechanizm umozliwiajacy niezalezne dziatanie systemu
wyrzucania pieczywa oraz wytacznika zasilania elektrycznego.

« Nalezy upewnic sig, czy napiecie w sieci odpowiada napieciu wskazanemu na urzadzeniu (wytacznie
prad przemienny).

o W zwiagzku z duza réznorodnoscia obowiazujacych norm, jezeli urzadzenie jest uzywane w kraju
innym, niz kraj zakupu, powinno zosta¢ zweryfikowane przez autoryzowany serwis techniczny
(patrz: zatgczona lista).

o Nalezy sie upewni¢, czy instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi normami i
wystarczajgca do zasilania urzadzenia o danej mocy.

e Urzadzenie nalezy wtaczac tylko do gniazdka z uziemieniem.

ZAPOBIEGANIE WYPADKOM W DOMU:
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac kilku podstawowych zasad, a
szczegolnie:

NALEZY:

« Doktadnie przeczytac instrukcje obstugii przestrzegac wszystkich zalecen dotyczacych uzytkowania
sprzetu.

* Umiescic urzadzenie w pozycji stojacej, nigdy lezacej, pochylonej czy odwrdconej.

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy szufladka na okruchy jest na swoim miejscu.

« Regularnie usuwac okruchy z tacki lub szufladki na okruchy.

o Podczas wiaczania i wytaczania urzadzenia dzwigienke do opuszczania i unoszenia tostow ustawié
W pozydji uniesionej.

» Wylaczyc urzadzenie z sieci, jezeli wystapita jakakolwiek nieprawidtowos¢ w jego dziataniu.

« Wylaczy¢ urzadzenie z sieci, gdy nie jest uzywane i przed przystapieniem do jego czyszczenia.
Gdy chcemy wyczyscic lub schowac toster, trzeba poczeka¢, az wystygnie.

* Zaleznie od modelu 11
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o Jezeli po zakonczeniu opiekania tosty zaklinuja sie w koszyczku, przed ich wyciagnieciem nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i poczekac, az wystygnie.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnym blacie i chroni¢ przed zamoczeniem. Nie obudowywac
meblami kuchennymi.

NIGDY:

« Nie wolno wktada¢ kabla zasilajacego ani wtyczki do Srodka urzadzenia, pomiedzy kratki koszyczka

na tosty.

Nie nalezy ciggnac za kabel zasilajgcy w celu wytgczenia urzadzenia.

Nie przenosi¢ ani nie przesuwac urzadzenia podczas jego pracy.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz i unika¢ wilgotnych miejsc.

Nie zostawiaé wigczonego urzadzenia bez nadzoru, zwtaszcza w przypadku kazdej pierwszej serii

tostow lub po zmianie ustawien tostera.

Nie nalezy podgrzewac artykulow spozywczych poprzez ktadzenie ich na tosterze. Gdy toster

jest wlaczony, nie nalezy stawiac na nim garnkéw lub przykrywek.

» Nie uzywac urzadzenia do innych celdw, niz okreslone przez producenta.

* Nie dotyka¢ metalowych lub rozgrzanych czesci urzadzenia podczas jego pracy - nalezy
korzystac z uchwytow.

« Nie montowac akcesoriow nie zalecanych przez producenta, ze wzgledu na potencjalne zagrozenie.

 Zadnej czesci tostera nie nalezy my¢ w zmywarce lub zanurza¢ w wodzie.

Nie opiekac pieczywa, ktore moze sig stopic (z polewa) lub sptynac do tostera, gdyz moze to

d uszkodzenie sprzetu lub wywotac pozar.
Nle wkiadac do tostera zbyt duzych kromek chleba, gdyz moga one zablokowa¢ mechanizm.
o Nie uzywac urzadzenia, w przypadku, gdy:
- doszto do uszkodzenia kabla zasilajacego,
- toster upadt i ma widoczne uszkodzenia lub dziata nieprawidtowo.

W kazdym z tych przypadkéw nalezy oddac¢ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu,

w celu unikniecia zagrozen stwarzanych przez uszkodzony sprzet. Sprawdzi¢ gwarancje urzadzenia.

» Nie stawiac tostera na rozgrzanych powierzchniach ani zbyt blisko gorgcych urzadzen (kuchenka,
piecyk..).

» Podczas pracy urzadzenie nie moze by¢ przykrywane.

» Urzadzenie musi by¢ uzywane pod nadzorem.

o Nie ktas¢ papieru, tektury lub plastiku na, pod lub w $rodku urzadzenia.

« W przypadku, gdy zapali sie ktérakolwiek z czesci tostera, nie wolno gasic jej woda. Wytaczy¢
urzadzenie i zdusi¢ ogien wilgotna tkanina.

« Nie wyjmowac pieczywa w trakcie opiekania.

» Nie uzywac tostera do ogrzewania lub suszenia.

« Nie uzywac tostera do gotowania, pieczenia, odgrzewania lub rozmrazania zamrozonych potraw.

« Nie uzywac urzadzenia do jednoczesnego opiekania chleba i odgrzewania stodkiego pieczywa.

» Nie uzywac urzadzenia do réwnoczesnego opiekania chleba i podgrzewania butek. Zaleznie od
modelu.

* Wspornik metalowy jest bardzo goracy. Nie nalezy go dotykac. Uzywac rekawice lub szczypce do
chleba. Zaleznie od modelu.

e Do konserwacji nie nalezy uzywa¢ produktow agresywnych (Srodki czyszczace na bazie sody,
produkty do konserwacji metali, srodki na bazie chloru, itp.) oraz przyrzadéw metalowych, gabek
sciernych lub skrobakdw.

» Urzadzenia z dekoracja metalowa: Nie uzywac specjalnych produktéw do konserwacji metalu (stal
nierdzewna, miedz...), tylko miekkiej scierki ze srodkiem do mycia okien.

» Nie nalezy go umieszcza¢ z innymi odpadami komunalnymi.

A- Tostera nigdy nie nalezy chwytac przez wlozenie dtoni w szczeliny na chleb.

PROSZE ZACHOWAC TE INSTRUKCJE
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ﬁ Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!
|

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.

Cesky

BEZPECNOSTNIi POKYNY

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

e Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby fungoval
ve spojeni s externim ¢asovym spinacem nebo
se zvlastnim dalkové ovladanym systémem.

e Tento pfristroj je ur¢en vyhradné pro vyuziti v
domacnosti, uvniti bytu a v nadmorské vysce do
2000 m.

e Neni urcen pro pouziti v nasledujicich pfipadech,
na které se nevztahuje zaruka:

- Pouzivani v kuchynskych rozich vyhrazenych
pro personal v obchodech, kancelafich a v
jiném profesionalnim prostred;,

- Pouzivani na farmach,

- Pouzivani zadkazniky hotel, motel a jinych
zatizeni ubytovaciho typu,

- Pouzivani v pokojich pro hosty.

e Tento pristrojnesmibytobsluhovan lidmi(véetné
déti) se snizenou télesnou, motorickou nebo
dusevni schopnosti nebo lidmi nezkusenymi
¢i neznalymi, s vyjimkou pfipadu, kdy tito lidé
konaji pod dozorem osoby odpovédné za jejich
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bezpecnost, nebo je odpovédné osoby pouci o
pouzivani pfistroje.

e Dbejte na to, aby si s pfistrojem nehraly déti.

e Je-li napajeci Snlra poskozend, smi ji vyménit
pouze vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo
odpovidajicim zpUlsobem kvalifikovana osoba,
aby se predeslo moznému nebezpedi.

e Chléb se mUlze spdlit a proto je nutno umistit
pfistroj mimo dosah zaclon a dalSich hoflavych
materialu (poli¢ky, nabytek...).

e Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let véku a
osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi ; je vSak nezbytné pro
né zajistit ramec nebo pokyny pro bezpelné
pouzivani pfistroje a objasnit jim jednoznacné
mozna rizika. Nenechavejte déti, aby si hraly
se zarizenim. Déti nesméji provadét cisténi a
udrzbu zafizeni, pokud jim neni vice nez 8 let a
nemaji dostatecné pokyny.

e Dité a kabel ponechavejte mimo dosah déti do 8 let.

e Pouzivejte hadfik na cisténi &asti ve styku s
chlebem.

e Pravidelné odstrafiujte drobky a vysypavejte
prostor na drobky umistény ve spodni ¢&asti
topinkovace.

e /i\*Teplota dostupnych ploch maze byt vysoka,
jakmile je pfristroj spustén. Nedotykejte se
horkych ploch pfistroje.

14 * Podle typu



&. V zajmu Vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(Smérnice o nizkém napéti, Elektromagnetické kompatibilité, Materidlech v kontaktu s
potravinami, Zivotnim prostiedi...).

&- V souladu s vyhlaskou CSC ze dne 02/12/04 je tento vyrobek vybaven mechanickym zafizenim

ziujicim odpojit systém zdvihu chleba od vypinaciho ¢lanku elektrického napajeni.

o Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na pfistroji (pouze pro stfidavy proud).

e Pokud bude pfistroj pouzivan v jiné zemi, nez v zemi, kde byl zakoupen, nechejte jej vzhledem k
velkému poctu platnych norem zkontrolovat autorizovanym servisnim sttediskem (viz pfilozeny
seznam).

o Zkontrolujte, zda je elektricka instalace v souladu s platnymi normami a je-li mozné pouzit ji k
napajeni pristroje uvedeného piikonu.

o Pfistroj pfipojujte vzdy do uzemnéné zasuvky.

OCHRANA PRED URAZY V DOMACNOSTI
Pfi pouzivani elektrickych pfistrojd je zapotrebi dodrzovat urcita pravidla, a to obzvlasté:

CO DELAT:

» Pozorné si piectéte tento navod k pouziti a presné dodrzujte uvedené pokyny pro pouzivani.

» Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby byl bez pomoci a bez dozoru pouzivan détmi nebo jinymi
osobami, kterym jejich fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti brani pouzivat pfistroj naprosto
bezpecné.

« Toustova¢ musi byt pfi pouzivan vzdy postaven na rovné plose, nikdy ne polozen na strané nebo
naklonén vpred ¢i vzad.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nddobka na drobky na svém misté.

A- Pravidelné odstrarnujte drobky z dvifek a z nadobky.

« Kdyz pripojujete nebo odpojujete pfistroj, musi byt packa ovladani posuvné ¢asti v horni poloze.

« Nefunguje-li pfistroj fadnym zpGsobem, okamzité jej odpojte.

o Nepouzivate-li pristroj nebo hodlate-li jej cistit, odpojte jej. Pied cisténim nebo pied
uklizenim pfistroje jej nechejte vychladnout.

e ZGstanou-li po skonceni prace mezi mrizkami zaklinéné kousky chleba, pristroj odpojte a pred
vyjmutim chleba pockejte, nez pfistroj vychladne.

o Pouzivejte stabilni pracovni plochu chranénou pred stiikajici vodou a v zadném piipadé ne ve
vyklenku, ktery je soucasti vestavéné kuchyriskeé linky.

CO NEDELAT:

 Privodni $nliru ani zastr¢ku neskladujte uvnitt pfistroje mezi mfizkami.

o Pfistroj neodpojujte tahdnim za pfivodni $ndru.

« Béhem pouzivani pfistroje jej nepfenasejte ani nedavejte na jiné misto.

 Pristroj pouzivejte pouze v domécnosti. Nenechdvejte jej ve viIhkém prostredi.

« Nikdy nenechdvejte pfistroj pracovat bez dozoru; to plati obzvlast pfi prvnim pouziti nebo pfi
zméné jeho nastaveni.

« Nikdy neohfivejte potraviny na horni ¢asti topinkovace. Nepokladejte na jeho horni ¢ast
panve a nezakryvejte ho béhem provozu.

e Pristroj pouzivejte pouze k tomu U elu, ke kterému je urcen.

« Béhem pouzivani pfistroje se nedotykejte kovovych nebo horkych éasti pristroje; pouzivejte
vzdy drzadla a ovladaci tlacitka.

o K toustovaci nepiidavejte pfislusenstvi, které nebylo doporuc¢eno vyrobcem; miize to byt
nebezpecné.

o Z4dna ¢ast vaseho topinkovace neni vhodna do my¢ky nadobi a nesmi byt ponoiena do vody.

« Neopékejte potraviny, které by se mohly v toustovaci roztéci (vyrobky s polevou); mohlo by
dojit k poskozeni pFistroje nebo k riziku pozaru.

* Neopékejte malé kousky chleba nebo drobného peciva.

« Do pfistroje nevkladejte pfilis silné platky chleba, které by mohly mechanismus toustovace
zablokovat.
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 PFistroj nepouzivejte, pokud:
- ma porusenou piivodni $ndru;
- Spadnul-li pfistroj na zem a jsou-li na ném viditelna poskozeni nebo nefunguje-li normalnim

zplsobem.

V téchto pripadech musi byt pfistroj zaslan do nejblizsiho autorizovaného servisniho strediska, aby se

zamezilo jakémukoli nebezpeci. Prostudujte si zaru¢ni podminky.

» Toustovac nepokladejte na horkou plochu ani pobliz horké trouby.

o Nezakryvejte pfistroj béhem jeho provozu.

o PFistroj musi byt pouzivan za dohledu.

» Nikdy nepokladejte na pfistroj, pod néj a dovnitf pfistroje papir, kartén nebo plastové predméty.

» Dojde-li ke vzniceni nékterych casti pristroje, nikdy se je nepokousejte uhasit vodou. Pristroj odpojte
a plameny uhaste vlhkym hadrem.

» Nikdy se nepokousejte vyndat chléb, je-li toustovac zapnuty.

» Toustovac nikdy nepouzivejte jako zdroj tepla nebo k suseni.

» Nenechte pfivodni $idru viset pfes okraj pracovni plochy a nedovolte aby se dotkla horkého
povrchu.

» Toustovac¢ nepouzivejte k peceni, grilovani, ohfivani nebo rozmrazovani zmrazenych potravin s
vyjimkou peciva.

e Pristroj nepouzivejte soucasné k opékani chleba a k ohfivani cukrarskych vyrobkd.

» Nepouzivejte pfistroj soucasné na opékani chleba a ohfivani sladkého peciva.

» Kovovy podstavec je velmi horky. Nedotykejte se jej. Pouzivejte rukavice nebo klesté na pecivo.

« Pfi provadéni udrzby nepouzivejte agresivni vyrobky (Cisti¢e na bazi sody, vyrobky na tdrzbu kova,
roztok louhu), ani kovové kuchynské nastroje, houbicky s drsnou plochou, ani draténku.

e Na pristroje s kovovymi ozdobami nepouzivejte prostiedky specializované na udrzbu kovid
(nerezovych materialt nebo médi), nybrz mékky hadr navihéeny v Cisticim prostfedku na myti oken.

A. Nikdy nedrzte topinkovac¢ vlozenim prsti do miizky.

TYTO POKYNY PECLIVE USCHOVEJTE

Podilejme se na ochrané zZivotniho prostiedi!

¢

@® Va3 pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.
] Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku, kde s nim bude
nalozeno odpovidajicim zpGsobem.

Slovensko

VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNI PREVIDNOSTNI UKREPI:

e Naprava ni predvidena za vkljucitev s pomocjo
zunanjega ¢asovnika ali posebnega daljinskega
upravljalnika.

e Vasa naprava je izdelana izklju¢no za domaco
uporabo v notranjosti bivalnih prostorov, na
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nadmorski visini do 2000 m.
Ni predvidena za uporabo v spodaj navedenih
primerih, katerih ne pokriva garancija:
-V kuhinjskih kotih, namenjenih osebju v
trgovinah, pisarnah in drugih sluzbenih okoljih;
- Na kmetijah,
- Za uporabo gostov v hotelih, motelih in drugih
okoljih bivalne narave,
- V prostorih, ki se uporabljajo kot sobe za goste.
Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb
(kamor so vklju€eni tudi otroci) z zmanjsanimi
fizicnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi,
ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma
je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja
za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za
predhodno usposabljanje o delovanju uporabe.
Poskrbetije trebazanadzorotrok, da bizagotovili,
da se ne bodo igrali z napravo.
Ce je elektricna vrvica poskodovana, mora biti
zamenjana v proizvodniji ali pri pooblascenem
servisu in tako se izognete nevarnostim.
V aparat nikoli ne postavljajte pripomockov,
predmetov, skled, skodel, skodelic, steklenick,
kroznikov, desertnih kroznikov, kulinaricnega
papirja ali aluminijaste folije.
To napravo lahko uporabljajo otroci starejsi od 8
letin osebe zzmanjsanimi fizi¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanjkljivim

poznavanjem naprave in izkusnjami glede njene
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uporabe. Zato jih mora nekdo nadzorovati ali jim
posredovati navodila za varno uporabo in jim
nedvoumno pojasniti morebitne nevarnosti. Ne
dopustite, da bi se otroci igrali z napravo. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave, Ce za to
niso usposobljeni in ¢e so mlajsi od 8 let.

e Poskrbite, da bosta naprava in njen napajalni
kabel izven dosega otrok mlajsih od 8 let.

e Za cisCenje delov, ki so v stiku s kruhom,
uporabljajte krpo.

e Redno odstranjujte drobtine iz predala za
zbiranje drobtin na spodnjem delu opekaca za
kruh.

e /M\* Temperatura dostopnih povrsin je lahko
med delovanjem aparata povisana. Ne dotikajte
se vroCih povrsin aparata.

A’ Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpi
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, materiali v stiku s hrano,

okolje...).
A- V skladu s porocilom CSC z dne 02.12.04 je ta izdelek opremljen z mehani ki goca

lo¢evanje sistema za izmetavanje kruha od elementa za izkljucitev elektri¢nega napajanja.

o Preverite, da napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti, ki je navedena na aparatu (samo
izmenic¢ni elektri¢ni tok).

» Upostevajoc raznolikost veljavnih norm - ce aparat uporabljate v tuji drzavi, pa ga tam niste kupili,
naj njegovo uporabo preveri pooblasceni servis (glej priloZzeni seznam).

 Prepricajte se, da elektri¢cna napeljava odgovarja veljavnim normam in zadosS¢a napajanju aparata
s to mogjo.

» Aparat vedno prikljucite na ozemljeno elektri¢no vticnico.

PREPRECEVANJE NESREC V GOSPODINJSTVU :
Ko uporabljate elektri¢ne aparate morate spostovati doloceno stevilo osnovnih pravil, zlasti naslednja:

SVETUJEMO:
 V celoti preberite navodila za uporabo in jim pazljivo sledite.
« Aparat mora vedno stati pokonci, nikoli ne sme leZati, biti nagnjen ali obrnjen na glavo.
» Pred vsako uporabo preverite, da je predal za zbiranje drobtin res na svojem mestu.
A- Redno odstranjujte drobtine iz lopute oziroma predala za zbiranje drobtin.
« Ko vklapljate ali izklapljate aparat, mora biti komandni gumb vedno na zgornjem polozaju.
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» Aparat izklopite iz elektricne napeljave, ko ga preneh upor i in preden pri¢nete s
cisc¢enjem. Preden ga pricnete Cistiti in preden ga pospravite pocakajte, da se ohladi.

« Ce na koncu prazenja med reetkami ostanejo rezine kruha, ki so se tja zagozdile, aparat izklopite iz
elektri¢ne napeljave ter pocakajte, da se ohladi, preden poskusite rezine izvleci iz resetk.

« Ce opazite, da aparat nepravilno deluje, ga izklopite iz elektri¢ne napeljave.

» Uporabljajte stabilen kuhinjski pult izven dosega vode in aparata nikakor ne uporabljajte v vgrajeni
kuhinjski nisi.

hli
)

KAJ NE SMETE NAREDITI:

o Elektricnega kabla ali vtikaca nikoli ne spravljajte med resetke aparata.

» Aparata ne izklapljajte z elektri¢ne napeljave tako, da vlecete za elektri¢ni kabel.

« Med uporabo aparata ne prenasajte in ne prestavljajte.

o Aparat naj nikoli ne deluje brez nadzora, zlasti pri prvem prazenju ali ko ste spremenili nastavitve.

« Aparat uporabljajte samo v namene, za katere je bil zasnovan.

« Ne pogrevajte hrane tako, da jo postavite na vrh opekaca. Na vrh opekaca ne postavljajte
posod ali pokrovk, ko opekac deluje.

o Med uporabo se ne dotikajte kovinskih in vrocih delov aparata.

A- Kovinskih pripomockov ne uporabljajte in jih ne vtikajte v opekac za kruh, saj tako lahko
povzrocite kratek stik (Zlic, nozev...).

« Na aparat ne namescajte delov, ki jih ne priporoca proizvajalec, saj je uporaba neoriginalnih delov
lahko nevarna.

« Da se izognete elektricnim Sokom, elektri¢cnega kabla, vtikaca in aparata nikoli ne pomakajte v vodo
ali kako drugo tekocino.

» Nobenega dela opekaca ne smete pomivati v pomivalnem stroju ali potopiti v vodo.

* Ne prazite kruha, ki se lahko raztopi (glaziranega) ali v opekacu spusca tekocino, niti ne
prazite majhnih delc¢kov oziroma krajckov kruha, kar lahko povzroci poskodbe in nevarnost
vziga.

« V aparat ne vstavljajte predebelih rezin kruha ali kosov neprimerne oblike, saj se lahko
zagozdijo v mehanizem opekaca za kruh.

« Aparata ne uporabljajte, ce:

- ima poskodovan ali pokvarjen elektri¢ni kabel,
- Ceje padel na tlain je vidno poskodovan oziroma nepravilno deluje.

V vsakem takem primeru morate aparat dostaviti na najblizji pooblas¢eni poprodajni servis, da se

izognete vsem nevarnostim. Pojasnila poiscite v garancijskem listu.

Elektri¢ni kabel naj nikoli ne visi ali se dotika vrocih delov aparata.

Aparat uporabljajte le doma. Izogibajte se vlaznih mest.

Aparata ne postavljajte na vroce povrsine niti preblizu vroce pecice.

Med delovanjem aparata ne pokrivajte.

Kruh lahko zagori, torej aparata ne smete uporabljati v bliZini zaves ali pod njimi in v blizini
drugih vnetljivih materialov oziroma pod njimi (policami, omarami...).

Delovanje aparata morate nadzorovati.

Predala za zbiranje drobtin ne uporabljajte za pogrevanje na vrhu opekaca.

V aparat, nad ali pod njega nikoli ne postavljajte papirja, kartona ali plastike.

Ce se zgodi, da se doloceni deli izdelka vnamejo, jih nikoli ne poskusajte pogasiti z vodo. Aparat
izklopite iz elektri¢cne napeljave in plamene pogasite z vlazno krpo.

Nikoli ne poskusajte izvleci kruha, ko opekac¢ deluje.

Opekaca za kruh ne uporabljajte za toplotni vir niti za susenje.

Opekaca ne uporabljajte za kuhanje, peko, pogrevanje ali odmrzovanje zmrznjenih jedi.

Iz varnostnih razlogov aparata nikoli ne razstavljajte sami. Pokli¢ite pooblasceni servis (glej prilozeni
seznam).

Aparata ne uporabljajte istocasno za prazenje kruha in pogrevanje sladic. Odvisno od modela.
Zelezni podstavek je zelo vro¢. Ne dotikajte se ga. Uporabite rokavice ali prijemalko za kruh. Odvisno
od modela.

Pri vzdrzevanju ne uporabljajte agresivnih proizvodov (sredstev za ¢is¢enje na osnovi sode, sredstev
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za vzdrzevanje kovin, dezinfekcijskih sredstev itd.), niti Zeleznih pripomockov, grobih gobic ali strgal.
e Za vzdrzevanje aparatov z zeleznim okrasjem ne uporabljajte posebnih sredstev za ¢i¢enje kovin
(nerjavece jeklo, baker...), pa¢ pa mehko krpo in sredstvo za cis¢enje stekel.
A- Opekaca nikoli ne drzite tako, da v reze za kruh sezete z roko.

TA NAVODILA SKRBNO SHRANITE

Sodelujmo pri varstvu okolja!

1<

@® Vas aparat je sestavljen iz mnogih vrednih materialov, ki jih lahko recikliramo.
2 Aparat nesite na zbirno mesto ali, ¢e le-tega ni, v pooblas¢eni servis, ki bo poskrbel za njegovo
pravilno nadaljnjo obdelavo.

Slovensky

BEZPECNOSTNE POKYNY

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e Tento spotrebi¢ nie je urleny na zapinanie
pomocou externych spinacich hodin alebo
oddeleného externého ovladania.

e Vas pristroj je ureny iba na domace pouzitie, v
interiéri domu a v nadmorskej vyske do 2 000 m.
Nesmie sa pouzivat v nasledujucich pripadoch,
ktoré zaruka nepokryva:

v kuchynskych kuatoch vyhradenych pre

personal v obchodoch, kancelariach a v inych

profesionalnych priestoroch,

na farmach,

nesmu ho pouzivat klienti hotelov, motelov

a inych priestorov, ktoré maju ubytovaci

charakter,

v priestoroch typu ,hostovské izby".

e Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane
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deti), ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku
alebo mentdlnu schopnost, alebo osoby, ktoré
nemaju na to skusenosti alebo vedomosti,
okrem pripadov, ked im pri tom pomaha osoba
zodpovednazaich bezpecnost, dozoralebo za to,
ze ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja.

e Dozerajte na deti, aby ste si boli isti, ze sa s tymto
pristrojom nehraju.

e Ak je napatovy kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zadkaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

e Chlieb mbze =zacat horiet, takZze pristroj
nepouzivajte v blizkosti zaclon alebo inych
horlavych materidlov (policky, nabytok...) a ani
pod nimi.

e Tento pristroj m6Zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenou fyzickou, senzorickou
alebo mentdlnou schopnostou, alebo ktoré
nemaju prislusné skusenosti a vedomosti, avsak
predtym je potrebné ich zaskolit a objasnit im,
ako sa pristroj bezpe¢nym spbésobom pouziva
a zrozumitelne im vysvetlit vietky potencidlne
nebezpeclenstvd. Nedovolte detom hrat sa s
pristrojom. Deti nemo6zu vykondvat cistenie a
udrzbu pristroja, okrem deti starSich ako 8 rokov,
ktoré boli poucené o jeho pouzivani.

e Pristroj a kdabel skladujte mimo dosahu deti

mladsich ako 8 rokov.
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o Casti pristroja, ktoré prichadzaju do styku s
chlebom, Cistite pomocou handricky.

e Omrvinky pravidelne odstranujte tak, ze
vyprazdnite misku na omrvinky, ktora je v dolnej
Casti hriankovaca.

e /M\* Teplota pristupnych povrchov sa méze
pocas pouzivania pristroja zvysit. Nedotykajte sa
horucich povrchov pristroja.

A. Pre Vasu bezpeénost je tento spotrebi¢ v sulade s platnymi normami a pravnymi predpismi
(Smernica o nizkom napiti, o elektromagnetickej k tibilite, predmetoch v kontakte s
potravinami, o Zivotnom prostredi...).

&- Tento vyrobok je v stlade s oznamom CSC z diia 02. decembra 2004 vybaveny mechanickym
systémom umoznujlcim odpojenie systému, ktory vytlaca chlieb, od clanku prerusujiceho
elektrické napajanie.

« Skontrolujte, ¢i napétie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na pristroji (iba pre striedavy prud).

 Pokial bude pristroj pouzivany v inej krajine, ako v krajine, kde bol zakiipeny, nechajte ho vzhladom
k velkému poctu platnych noriem skontrolovat autorizovanym servisnym strediskom (vid' prilozeny
zoznam).

« Skontrolujte, ¢i je elektricka instalacia v sulade s platnymi normami a ¢i je mozné ju pouzit k
napajaniu pristroja s uvedenou velkostou prikonu.

o Pristroj pripajajte vzdy do uzemnenej zasuvky.

P

OCHRANA PRED URAZMIV DOMACNOSTI
Pri pouzivani elektrickych pristrojov je treba dodrziavat urcité elementarne pravidld, a to obzvlast:

CO ROBIT:

» Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie a presne dodrziavajte uvedené pokyny pre pouzivanie.

o Pristroj musi byt za kazdej okolnosti postaveny do zvislej polohy; nesmie byt polozeny, nakloneny
alebo postaveny obratene.

 Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i je nadobka na odrobinky na svojom mieste.

» Pravidelne odstranujte odrobinky z dvierok a z nadobky.

 Hriankovac musi byt pri pouzivani vzdy vo vzpriamenej polohe, nikdy nie polozeny na strane alebo
nakloneny vpred ¢¢i vzad.

» Ked'pripajate alebo odpéjate pristroj, musi byt tlacidlo ovladania posuvnej ¢asti v hornej polohe.

« Ak nefunguje pristroj riadnym spdsobom, okamzite ho odpojte.

* Ak nepouzivate pristroj, alebo ho chcete distit, odpojte ho. Pred ¢istenim alebo pred
uschovanim pristroja ho nechajte vychladnut.

o Ak zostanu po skonceni prace medzi mriezkami zachytené kusky chleba, pristroj odpojte a pred
vybranim chleba pockajte na to, aby pristroj vychladol.

 Pouzivajte stabilnu pracovnu plochu chranenu pred striekajicou vodou a v ziadnom pripade nie vo
vyklenku, ktory je sicastou kuchyne.

€O NEROBIT:

e Privodnu snuru ani zastrcku neskladujte vo vnutri pristroja medzi mriezkami.
o Pristroj neodpajajte tahanim za privodnu $nuru.

» Pocas pouzivania pristroja ho neprendsajte, ani nedavajte na iné miesto.

e Pristroj pouzivajte iba v domécnosti. Nenechévajte ho vo vihkom prostredi.
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» Nikdy nenechévajte pristroj pracovat bez dozoru; to plati obzvlast pri prvom pouziti, alebo pri
zmene jeho nastavenia.
« Nikdy neohrievajte potraviny na hornej ¢asti hriankovaéa. Nekladte na jeho hornu é&ast
panvice a nezakryvajte ho pocas pouzivania.
o Pristroj pouzivajte iba na ucely, na ktoré bol vyrobeny.
» Pocas pouzivania pristroja sa nedotykajte kovovych alebo hortcich casti pristroja; pouzivajte
vzdy drzadla a ovladacie tlacidla.
e Ku hriankovacu nepridavajte prislusenstvo, ktoré nebolo doporucené vyrobcom; méze to byt
nebezpecné.
e Ziadna ¢ast vasho hriankovaca nie je vhodna do umyvacky riadu a nesmie byt ponorené do vody.
« Neopekajte potraviny, ktoré by sa mohli v hriankovadi roztiect (vyrobky s polevou); mohlo by
dojst k poskodeniu pristroja, alebo k riziku poziaru.
» Neopekajte malé kusky chleba alebo drobného peciva.
A. Do pristroja nevkladajte prilis silné platky chleba, ktoré by mohli mechanizmus hriankovaca
zablokovat.
o Pristroj nepouzivajte, pokial:
- Ma porusent privodnu $nuru;
- Ak spadol pristroj na zem a st na fiom viditelné poskodenia, alebo nefunguje normalnym
sposobom.
V tychto pripadoch musi byt pristroj zaslany do najblizsieho autorizovaného servisného strediska, aby
sa zamedzilo akémukolvek nebezpecenstvu. Prestuduijte si zaru¢né podmienky.
Hriankova¢ nekladte na hortcu plochu, ani do blizkosti horticej rury.
Pristroj pocas jeho fungovania neprikryvajte.
Nenechajte privodny kébel visiet cez okraj pracovnej plochy a nedovolte, aby sa dotykala horiceho
povrchu.
Pristroj pouzivajte pod dozorom.
Nikdy nekladte na pristroj, pod neho a dovnutra pristroja papier, kartén, alebo predmety z plastu.
A- Ak dojde k vznieteniu niektorych casti pristroja, nikdy sa ho nepokusajte uhasit vodou.
Pristroj odpojte a pl h vihkou handrou.
Nikdy sa nepokusajte vybrat chlieb, ak je hriankovac zapnuty.
Hriankovac nikdy nepouzivajte ako zdroj tepla, alebo na susenie.
Hriankova¢ nepouzivajte na pecenie, grilovanie, ohrievanie, alebo rozmrazovanie zmrazenych
potravin.
Pristroj nepouzivajte sicasne na opekanie chleba a na ohrievanie cukrarskych vyrobkov.
Nepouzivajte pristroj sicasne na opekanie chleba a zohrievanie sladkého peciva. Podla typu.
Kovovy podstavec je velmi hortci. Nedotykajte sa ho. Pouzivajte rukavice alebo klieste na pecivo.
Podla typu.
Pri vykonavani udrzby nepouzivajte agresivne vyrobky (Cistice na baze sody, vyrobky na udrzbu
kovov, roztok Ithu), ani kovové kuchynské nastroje, Spongie s drsnou plochou, ani drotenku.
Na pristroje s kovovymi ozdobami nepouzivajte prostriedky Specializované na udrzbu kovov
(nerezovych materialov alebo medi), ale makkd handru navlhéend v ¢istiacom prostriedku na
umyvanie okien.
Nikdy nedrzte hriankovac vlozenim prstov do mriezky.

TIETO POKYNY STAROSTLIVO USCHOVAJTE

Ef Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!

A

@® Vas pristroj obsahuje pocetné materialy, ktoré mozno zhodnocovat alebo recyklovat.
S Zverte ho zberni surovin alebo v krajnom pripade zmluvnému servisnému stredisku, aby bol
patri¢ne spracovany.
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Hrvatski

SIGURNOSNE UPUTE

VAZNA UPOZORENJA:

e Ovaj uredaj nije namijenjen za stavljanje u rad
putem vanjske sklopke ili putem odvojenog
sustava daljinske komande.

e Uredaj je namijenjen jedino kuc¢noj uporabi,
u zatvorenom prostoru i na nadmorskoj visini
manjoj od 2 000 m.

Nije namijenjen za uporabu u sljede¢im

sluCajevima, koji nisu pokriveni jamstvom:

- u kuhinjama rezerviranim za osoblje u
trgovinama, uredima i drugim radnim
prostorima,

- u seoskim domacinstvima,

- od strane gostiju hotela, motela i drugih
smjestajnih kapaciteta,

- u prostorima tipa sobe za goste.

e Uredaj ne smiju bez nadzora rabiti osobe
(uklju€ujuci djecu) smanjenih fzickih, psihickih
ili mentalnih sposobnosti osim ako su pod
nadzorom odgovorne osobe iliih je ista upoznala
s uputama za uporabu.

e Drzite djecu dalje od uredaja kako se s njim ne
bi igrali.

e Ukoliko je priklju¢ni vod o$tecen, mora obavezno
biti zamijenjen od strane ovlastenog servisera ili
druge stru¢ne osobe, kako bi se izbjegla svaka
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opasnost.

e Kruh moze planuti, stoga uredaj nerabite u blizini
ili ispod zavjesa i drugih zapaljivih predmeta
(polica, namjestaja...)

e Ovajuredajsmijukoristitidjecastarijaod 8 godina
i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva ili znanja: tada ih treba pouciti
ili im dati savjete o sigurnoj upotrebi uredaja te
im jasno objasniti moguce opasnosti. Djeci se ne
smije dozvoliti igranje uredajem. Djeca ne smiju
biti zaduzena za ciS¢enje i odrzavanje uredaja
bez nadzora ako nemaju vise od 8 godina.

e Uredaj i njegov kabel treba Cuvati izvan dohvata
djece mlade od 8 godina.

e ZaciScenje dijelova koji dolaze u doticaj s kruhom
treba koristiti krpu.

e Redovito Cistiti mrvice praznjenjem odjeljka za
prikupljanje mrvica koji se nalazi u donjem dijelu
tostera.

e /i\*Temperatura pristupacnih povrsina moze biti
povisena tijekom rada uredaja. Ne doticite vruce
povrsine uredaja.

A- U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, materijalima u dodiru s hranom,
okolisa...).

» Sukladno sa izvjes¢em CSC (komisija za sigurnost potrosaca) od 02/12/04, ovaj proizvod
sadrzi mehanicku izvedbu koja mu omogucuje da razdvoji sustav za izbacivanje kruha od
elementa za prekidanje napajanja.

« Provjerite da li napon mreze odgovara onome navedenom na uredaju (samo izmjeni¢na struja).

o S obzirom na razli¢ite norme jacine struje, ako se uredaj rabi izvan zemlje kupnje, provjerite s

ovlastenim Moulinex servisom u zemlji u kojoj toster namjeravate rabiti da li je siguran za uporabu.
(Vidi popis jamstvenom listu)
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» Osigurajte da je elektri¢na instalacija u skladu s normama o jacini struje i dovoljna za napajanje
uredaja navedene snage.
» Uvijek ukljucite uredaj u uzemljenu uti¢nicu.

SPRIJECAVANJE NEZGODA U KUCI
Kod uporabe elektri¢nih uredaja, moraju se postivati slijedeca pravila:

POTREBNO JE:

 Pazljivo procitati upute za uporabu.

Potreban je poseban oprez ako se uredaj rabi u blizini djece ili osoba koje nisu upoznate s uputama.
Takve osobe uredaj smiju rabiti samo uz nadzor odrasle, odgovorne osobe koja je upoznata s
uputama.

Uredaj se isklju¢ivo mora rabiti u uspravnom polozaju, nikada okrenut na bok ili naopacke.

Prije svake uporabe provjerite da li je posuda za mrvice pravilno postavljena.

Redovito ¢istite mrvice iz otvora za kruh i posude za mrvice.

Tipka za upravljanje mehanizmom za kruh mora biti u gornjem polozaju kod uklju¢enjailiisklju¢enja
uredaja.

Iskljucite uredaj sa mreze ako ga ne rabite ili namjeravate cistiti. Pricekajte da se ohladi, a
potom ga ocistite i odlozite.

Ako na kraju ciklusa kriske kruha ostanu zaglavljene izmedu redetki, iskljucite uredaj, pricekajte da
se uredaj ohladi i potom oslobodite kruh.

Iskljucite uredaj ako pocne nepravilno raditi.

Uredaj rabite na ¢vrstoj povrsini, udaljenoj od vode i izvora topline. Uredaj u kutovima kuhinje ili
ispod kuhinjskih ormarica.

NIKAKO NE RADITI:

o Stavljati priklju¢ni vod ili utika¢ u utore uredaja.

Ne iskljucujte uredaj s mreze povlacenjem za prikljucni vod.

« Ne prenosite uredaj tijekom uporabe.

« Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada, a osobito kod prvog pecenja ili promjene
jacine pecenja.

« Ne rabite uredaj ni za koju drugu svrhu osim za onu za koju je predviden.

« Ne podgrijavajte namirnice stavljajuci ih na gornju stranu tostera. Ne stavljajte lonce za

umake niti poklopce na gornju stranu tostera tijekom njegovog rada.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za uporabu u kuc¢anstvu. ne rabite na otvorenom.

Ne doticite metalne ili vruce dijelove uredaja tijekom uporabe.

Ne rabite niti stavljajte u uredaj metalni pribor koji bi mogao izazvati kratki spoj (Zlice, vilice,

nozeve...)

Ne rabite dodatni pribor koji nije preporucen od strane proizvodaca, jer to moze biti opasno.

Da bi izbjegli strujni udar, nikad ne uranjajte u vodu priklju¢ni vod, uti¢nicu ili cijeli uredaj.

Niti jedan dio tostera ne smije se prati u perilici posuda niti uranjati u vodu.

Ne pecite topljive vrste kruha (s preljevom) ili one koji imaju nadjev, ne pecite male komade

kruha niti koru kruha, jer moze doci do ostecenja ili rizika od zapaljenja.

Ne pecite predebele kriske kruha, jer se iste mogu zaglaviti u tosteru.

Uredaj ne rabite ako:

- je priklju¢ni vod ostecen ili neispravan,

- je uredaj pao i ima vidljiva oStecenja ili pokazuje nepravilnosti u radu.

U oba slucaja, uredaj treba odnijeti u ovlasteni Moulinex servis to prije da bi se izbjegla opasnost. Vidi

popis na jamstvenomm listu.

« Ne ostavljajte da priklju¢ni vod visi ili dotice vruce dijelove uredaja.

o Uredaj rabite u zatvorenom prostoru. Izbjegavajte vlazna mjesta.

« Ne postavljajte uredaj na vru¢a mjesta, niti previse blizu vatre ili izvora topline.

« Ne pokrivajte uredaj dok je ukljucen.

» Uredaj mora biti pod stalnim nadzorom.
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» Ne stavljajte paprinate ru¢nike na ili blizu uredaja.

« Nikad ne stavljajte papir, karton ili plastiku u, naili ispod uredaja.

» Ako dode do zapaljenja dijelova uredaja, nikad pozar ne gasite vodom, vec iskljucite uredaj i plamen
prigusite viaznom krpom.

« Nikad ne vadite kruh prije nego je uredaj zavrsio sa pecenjem.

» Ne rabite uredaj za zagrijavanje ili susenje.

« Ne rabite uredaj za kuhanje, pecenje, zagrijavanje ili odmrzavanje smrznute hrane.

e Zavasu sigurnost, nikad sami ne rastavljajte uredaj. Odnesite uredaj u ovlasteni servis (vidi jamstveni
list).

» Ne rabite uredaj istovremeno za pecenje kruha i podgrijavanje peciva. Ovisno o modelu.

« Metalni okvir tostera je jako vruc. Ne dirajte ga! Rabite rukavice ili hvataljke za kruh. Ovisno o modelu.

e Za Ciscenje uredaja ne rabite abrazivna sredstva (proizvodi na bazi sode, proizvodi za odrzavanje
metala, bijelila, itd), niti metalni pribor niti grublju stranu spuzvice.

o Kod uredaja sa metalnom dekoracijom: ne rabite proizvode posebno namjenjene za odrzavanje
metala (Celik, bakar...), ve¢ mekanu krpu sa sredstvom za cisc¢enje prozora.

» Toster nikada ne drzite umecuci ruke izmedu otvora za kruh.

SACUVAJTE | POHRANITE OVE UPUTE

Zastitimo okolis!

=

@® Vas uredaj sadrzi materijale koji se mogu obnoviti ili reciklirati.
2 Odnesite uredaj na odlagaliste za skupljanje takvih uredaja.

Romana

INSTRUCTIUNI PENTRU FOLOSIREA iN

SIGURANTA

PRECAUTII IMPORTANTE:

e Acestaparat nu este destinat punerii in functiune
prin intermediul unui releu de timp exterior sau
printr-un sistem separat cu telecomanda.

e Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv
utilizarii casnice, in interiorul locuintei si la o
altitudine mai mica de 2 000 m.

Nu a fost conceput pentru a fi utilizat in cazurile

enumerate in continuare, care nu sunt acoperite

de garantie:

- Utilizarea in bucatariile destinate personalului
27
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din magazine, birouri si alte medii profesionale,

- Utilizarea in cadrul fermelor,

- Utilizarea de catre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii cu caracter
rezidential,

- Utilizarea in medii de tipul camerelor de la
pensiuni.

Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi

folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati

fizice, senzoriale sau mentale diminuate, sau de
persoane fara experient a sau cunostinte, numai
in cazulin care au beneficiat prin intermediul unei
persoane raspunzatoare pentru siguranta lor, de

o supraveghere sau de instructiuni prealabile in

ceea ce priveste utilizarea aparatului.

Este recomandat sa supravegheati copiii pentru

a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

in cazul in care cablul electric al aparatului este

stricat, el trebuie inlocuit la centrul de service

autorizat sau de o persoana calificata in acest sens.

Aparatul nu trebuie utilizat in apropierea

materialelor inflamabile (etajere, perdele, etc.)

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu

varsta mai mare de 8 ani si de catre persoane

care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau care sunt lipsite de experienta sau nu
poseda cunostintele necesare; pentru aceasta
trebuie sa li acorde in prealabil o instruire sau
instructiuni referitoare la utilizarea in siguranta a



aparatului si trebuie sa li explice clar pericolele
posibile. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Copiii nu trebuie sa fie insarcinati cu curatarea si
intretinerea aparatului decat daca au peste 8 ani
si sunt instruiti.

e Nu lasati aparatul si cablul sau de alimentare la
indemana copiilor mai mici de 8 ani.

e Folositi o carpa pentru a curata piesele care vinin
contact cu painea.

e Evacuati complet firimiturile, golind
compartimentul de colectare a firimiturilor,
situat in partea inferioara a toasterului.

e /\* Temperatura suprafetelor accesibile poate
fi crescuta in timpul functionarii aparatului. Nu
atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.

/\e Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si reglementirile
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea

electromagnetica, materialele care intra in contact cu alimentele, mediul inconjurator etc.).

o Conform avizului Comitetului pentru Siguranta Consumatorului din data de 02/12/04,
conceptia mecanica a acestui produs permite d blarea si lui de ejectare a painii
de elementul de intrerupere a alimentarii cu energie electrica.

o Verificati ca tensiunea retelei sa corespunda cu cea indicatd pe aparat (numai curent alternativ).

« Tinand cont de diversitatea normelor in vigoare, daca aparatul este utilizat intr-o alta tara decat cea
in care a fost achizitionat, verificati-I la un service autorizat (vezi lista anexatd).

e Asigurati-va ca instalatia electrica este in conformitate cu normele in vigoare si ca este suficienta
pentru a alimenta un aparat cu aceastd putere.

« Conectati aparatul la o priza cu impamantare.

PREVENIREA ACCIDENTELOR
Tn timpul utilizdrii aparatelor electrice, trebuie respectat un anumit numar de reguli elementare, in
special urmatoarele:

CE TREBUIE FACUT:

« Cititi in intregime modul de utilizare si urmati cu atentie instructiunile de folosire.

» Aparatul trebuie sa stea numai in pozitie verticala, niciodata culcat, inclinat sau cu fantele in jos.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati daca tévita pentru colectarea firimiturilor este bine fixata in
locasul ei.

» Curatati in mod regulat tavita de colectare a firimiturilor.

o Butonul de comanda trebuie sa se afle in partea superioara a aparatului atunci cand acesta este
deconectat sau conectat la reteaua electrica.

*Tn functie de model 29



» Deconectati aparatul cand nu este folosit si inainte de curatare. Asteptati sa se raceasca
pentru a-l curdta sau inainte de a-l pune la locul lui.

e La sfarsitul ciclului, daca feliile de paine raman blocate intre gratare, deconectati si asteptati ca
aparatul sa se raceasca inainte de a scoate painea.

» Deconectati aparatul daca fuctioneaza necorespunzator.

o Folositi aparatul pe o suprafata stabild, ferit de stropi de apa dar sa nu fie amplasat intr-un corp de
mobila de bucatarie.

e Nu introduceti cordonul sau stecherul in aparat, intre gratare.

CE NU TREBUIE FACUT:
« Nu deconectati aparatul tragand de cablu.
Nu ridicati si nu deplasati aparatul in timpul functionarii.
Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze fara supraveghere si, in special, la fiecare prima prajire
sau la modificarea gradului de prdjire.
Nu utilizati aparatul pentru alt scop in afara celui pentru care a fost conceput.
Nu atingeti partile metalice sau calde ale aparatului in timpul utilizarii.
A' Nu reincalziti ali tel plasandu-le d pra prajitorului de paine. Nu amplasati oale
sau capace deasupra prajitorului in timp ce acesta este in functiune.
&- Nu utilizati sau nu introduceti in prajitorul de paine ustensile din metal care ar putea provoca
scurt circuite (linguri, cutit...).
» Nu folositi accesorii care nu sunt recomandate de producator deoarece acestea pot fi periculoase.
« Pentru evitarea socurilor electrice, nu introduceti in apa firul electric, priza de curent sau tot aparatul.
e Nu spalatl in masina de spalat vase si nu scufundati in apa nicio componenta a prajitorului de paine.
odata preparate din paine care se pot topi, sau care se pot scurge in pajitor.
odata bucatele mici de paine sau crutoane pentru ca pot cauza deteriorarea
aparatului sau pot lua foc.
A- Nu introduceti in aparat felii prea groase de paine, sau taiate neuniform, care pot bloca
mecanismul prajitorului de paine.
Nu utilizati aparatul daca:
- acesta are cablul de alimentare defect sau deteriorat,
- aparatul a cazut si prezinta deteriorari vizibile sau anomalii de functionare.
in oricare dintre aceste cazuri, aparatul trebuie trimis la cel mai apropiat centru service autorizat,
pentru evitarea oricdrui pericol. Consultati garantia.
o Nu lasati cablul sa atarne sau sa atinga partile calde ale aparatului.
Nu utilizati aparatul in afara casei. Evitati locurile cu umiditate.
Nu asezati prajitorul de paine pe suprafete calde, si nici prea aproape de un cuptor cald.
Nu acoperiti aparatul in timpul functionarii.
Aparatul trebuie utilizat sub supraveghere.
Nu utilizati tavita pentru colectarea firimiturilor pentru reincalzire pe partea superioara a prajitorului.
A’ Nu puneti niciodata in aparat ustensile, obiecte, platouri, boluri, cani, biberoane, farfurii,
tavite de ambalaj, hartie pentru alimente sau din aluminiu.
Nu asezati niciodata hartie, carton sau plastic in, pe sau sub aparat.
Daca se intampla ca anumite parti ale produsului sa ia foc, nu incercati niciodata sa le stingeti cu apa.
Deconectati aparatul si inabusiti flicarile cu o carpa umeda.
Nu incercati niciodatd sa scoateti painea cat timp ciclul de prajire este in curs.
Nu utilizati prajitorul de paine ca sursa de céldura sau de uscare.
Nu utilizati prajitorul de paine pentru a gati, praji, reincalzi sau decongela.
Pentru siguranta dumneavoastra, nu demontati singur aparatul. Contactati un centru de service
autorizat (vezi lista anexata).
Nu utilizati aparatul simultan pentru pajitul painii si pentru reincalzirea produselor de patiserie. In
functie de model.
« Suportul metalic este foarte fierbinte. Evitati atingerea lui. Utilizati manusi . In functie de model.
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e Pentru curdtarea produsului nu utilizati produse abrazive de curatat, nici ustensile metalice, bureti
de sarma sau abrazivi.

» Pentru aparatele cu invelis metalic: nu utilizati produsele specifice metalelor (inox, aluminiu, etc.), ci
o carpa moale, impreuna cu un produs de curatat geamuri.

» Nu apucati niciodata prajitorul introducandu-va mainile in fantele pentru feliile de paine.

PASTRATI CU GRIJA ACESTE INSTRUCTIUNI

E Sa participam la protectia mediului inconjurator !

@® Aparatul dvs. contine numeroase materiale ce pot fi valorificate sau reciclate.
< Predati-l la un centru de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centrul de service autorizat pentru
prelucrarea acestuia.

Srpski

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Vazna upozorenja:

e Nije predvideno da se aparat upotrebljava
pomocu daljinskog upravljanja ili tajmera.

e Vasaparatjenamenjenkoris¢enjuudomacinstvu,
u zatvorenom prostoru i na nadmorskoj visini
manjoj od 2000 m. Aparat je namenjen iskljucivo
upotrebi u domacinstvu i nije predvideno da se
koristi:

- u kantinama

- u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim sredinama

- nafarmama,

- u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
okruzenjima

- U pansionima

Ukolikoseaparatkoristiunavedenimslucajevima,

garancija nece vaziti. Svaka komercijalna ili
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upotreba koja nije u skladu sa uputstvima
oslobada proizvodaca odgovornosti i garancija
nece vaziti.

Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane
osobe (ukljucujuci decu) kao ni lica bez iskustva
i poznavanja rada aparata. Mogu ga Kkoristiti
samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost koja je upoznata sa radom
aparata.

PreporuCuje se da deca budu pod stalnim
nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Ukoliko je kabl o3tecen, mora ga zameniti
proizvodac, servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija da
bi se izbegla opasnost.

Hleb mozZe goreti, zato aparat ne treba da bude
koris¢en u blizini ili ispod zavesa ili drugih
materijala koji lako gore (police, namestaj...).
Ovaj aparat mogu koristiti deca starija od 8
godina i lica sa smanjenim fizickim, mentalnim
ili Culnim sposobnostima, kao i lica koja nemaju
potrebno znanje i iskustvo; za to im treba
obezbediti nadzor odrasle osobe ili uputstva za
bezbedno koris¢enje aparata i morajuim se jasno
predoditi eventualne opasnosti. Ne dozvolite
deci da se igraju sa aparatom. Deca ne treba da
budu zaduZena za ¢is¢enje i odrzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i ako ih nadzire
odrasla osoba.

Aparat i gajtan drzite van domasaja dece mlade



od 8 godina.

e Koristite krpu za cis¢enje delova koji su u dodiru
sa hlebom.

e Redovno istresajte mrvice iz fioke za skupljanje
mrvica koja se nalazi u donjem delu tostera.

e /\* Temperatura otvorenih povrsina zna biti
povisena dok aparat funkcionise. Nemojte da
dodirujete vrele povrsine aparata.

&. Radi vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢cim normama i propisima (Direktive
o nisk ponu, elektr j kompatibilnosti, materijalima koji dolaze u dodir sa
namirnicama, Zivotnom okruzenju...).

&- Ovaj proizvod je u skladu sa odobrenjem CSC-a od 2/12/04.

e Proverite da li napon mreze odgovara onom koji je naznacen na aparatu (isklju¢ivo naizmeni¢na
struja).

» Ukoliko ne koristite aparat u zemlji u kojoj je kupljen, proverite da li odgovara normama koje su na
snazi u zemlji u kojoj se upotrebljava.

o Uverite se da napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata.

« Aparat uvek ukljucujte u uti¢nicu sa uzemljenjem.

PREVENCIJA NESRECA U KUCI.
Prilikom koris¢enja elektri¢nih aparata, mora se postovati odreden broj osnovnih pravila, i to narocito
sledecih:

TREBA:

» Procitajte celo uputstvo za upotrebu i pazljivo pratite uputstva koja se u njemu nalaze.

» Kada su deca ili hendikepirane osobe u blizini tostera, neophodno je nadgledati rad, jer oni nisu
upoznati sa uputstvom za upotrebu. Mogu ga koristiti jedino kada su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

« Za vreme koris¢enja aparat mora biti u uspravnom polozaju, nikako nagnut, polozen i prevrnut.

» Pre svake upotrebe proverite da li je fioka za mrvice pravilno postavljena. Redovno praznite mrvice
hleba iz fioke.

« Redovno d¢istite mrvice.

« Dugme za upotrebu nosac¢a mora biti u gornjem poloZzaju svaki put kada ukljucujete ili iskljucujete
aparat iz struje.

Ao Iskljucujte aparat iz struje kada ga ne koristite kao i pre ciS¢enja. Sacekajte da se ohladi pre
ciscenja ili odlaganja.

« Nakon koris¢enja, ukoliko delovi hleba ostanu zaglavljeni u resetkama, iskljucite aparat iz struje i
sacekajte da se ohladi pre nego $to ih uklonite.

o Iskljucite aparat iz struje ukoliko primetite nepravilnosti u radu.

e Aparat stavite na cvrstu radnu podlogu zasticenu od prskanja vode. Ne koristite integrisanu
kuhinjsku nisu.

NEMOJTE:

« Ne ostavljajte aparat bez nadzora,narocito kada ga koristite prvi put ili kada je podesavanje
promenjeno.

* Nemojte stavljati kabl ili utika¢ u aparat izmedu resetaka.

« Nemojte iskljucivati aparat iz izvora napajanja povlacenjem kabla.

*U zavisnosti od modela 33



« Nemojte pomerati ili prenositi aparat tokom upotrebe.
« Ne ostavljajte aparat na dohvat ruke deci.

A- Nemojte da podgrevate namirnice stavljajuci ih na gornju stranu tostera. Nemojte da stavljate

B B

Serpe za umake ili poklopce na gornju stranu tostera za vreme njegovog rada.

Ne koristite aparat napolju. Izbegavajte vlaznu sredinu.

Koristite aparat iskljucivo u svrhe za koje je namenjen.

Nemojte dirati metalne ili vrele delove aparata tokom koris¢enja.

Nemojte koristiti niti gurati metalne predmete u deo s grejacima kako ne bi doslo do kratkog

spoja (kasika, noz...).

Ne koristite delove koje nije preporucio proizvodac jer to moze biti opasno.

Da biste izbegli udar struje, ne potapajte aparat, utikac ili kabl u vodu.

Ne postavljajte aparat blizu izvora toplote. Nemojte ga postavljati na neki drugi kucni aparat.

Nijedan deo tostera ne sme da se pere u masini za pranje sudova ili da se potapa u vodu.

Nemojte peci hleb koji bi mogao da se istopi (sa glazurom) ili iscuri u toster, i nemojte peci

male komadice hleba ili koru hleba, to bi moglo prouzrokovati kvar ili opasnost od izbijanja

vatre.

« Nemojte u aparat ubacivati presiroke kriske hleba koje bi mogle da se zaglave u mehanizmu
za pecenje.

« Nemojte koristiti aparat ukoliko:
- ma osteceni ili neispravni kabl,
- je aparat pao i ima vidljiva ostecenja ili pokazuje znake neispravnosti u radu.

Ukoliko primetite neko od navedenih ostecenja, odnesite aparat u najblizi ovlaséeni servis da bi se

izbegla svaka opasnost. Pogledajte garantni list.

» Nemojte ostavljati kabl da visi ili da dodiruje vrele povrsine.

« Nemojte stavljati aparat na tople povrsine niti u blizini vrue rerne.

« Nemojte pokrivati aparat tokom koriséenja.

e Aparat mora biti koris¢en pod nadzorom.

« Nikada nemojte stavljati papir, karton ili plastiku u, na ili ispod aparata.

Ukoliko se desi da se neki od delova proizvoda zapali, nikada nemojte koristiti vodu za gasenje.

Iskljucite aparat iz struje i ugasite vatru vlaznom krpom.

Nikada nemojte pokusavati da izvadite hleb dok je ciklus pecenja u toku.

Nemojte koristiti aparat za susenje ili kao izvor toplote.

Nemojte koristiti toster za pecenje, przenje, podgrevanje ili odmrzavanje zamrznutih jela.

Nemojte istovremeno koristiti aparat za pecenje hleba i podgrevanje peciva.

Metalna resetka moze biti veoma vruca, ne dodirujte je i uvek nosite kuhinjsku rukavicu (u zavisnosti

od modela)

Za odrzavanje nemojte koristiti agresivne proizvode (razrediva¢ na bazi natrijuma, proizvode za

¢iscenje metala, varikinu itd.), ni metalna pomagala, Zice za pranje i abrazivne sundere.

e Za aparate sa metalnim ukrasima: nemojte koristiti proizvode namenjene cis¢enju metala (inoksa,
bakra...), ve¢ meku krpu sa sredstvom za ciscenje stakla.

« RadiVase bezbednosti nikada nemojte sami da rasklapate uredaj jer se time ponistava garancija, ve¢
ga posaljite u ovlas¢eni centar za servisiranje.

« Nemojte nikada da drzite toster stavljajuci ruke izmedu otvora za hleb.

PAZLJIVO CUVAJTE OVA UPUTSTVA

Ucestvujmo u zastiti Zivotne sredine!

@ Vas$ aparat sadrzi brojne materijale koji mogu biti reciklirani ili upotrebljeni u druge svrhe.
2 Odnesite aparat na mesto za prikupljanje i reciklazu takvih proizvoda.
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MEPKW 3A BE3OINACHOCT:

e To3u ypeq He e npeaBuAaeH Aa 6bae 3agencTBaH
ypes BbHLUEH TalMep N Ype3 oTaesnHa cuctema
3a ANCTaHLUMOHHO ynpaBieHue.

e BawwmATt ypen e npegHasHayeH eQMHCTBEHO 3a
AOMallHa ynotpeba M Ha 3aKpUTO, KaKTO U Ha
BMCOYMHA He no-ronAama ot 2000 m.

He e npeaBnaeH aa 6vae 13non3BaH B criegHUTe

cnyyan, KOUTO He ce MOKPUBAT OT rapaHuuATa:

- B KYXHeHCKM OoKcoBe, npefAHa3HayeHW 3a
nepcoHana B MarasvHu, oducm u B Apyru
NOMeLLEeHNA 3a CYXUTenuTe;

- BbB pepmy;

- OT K/IMEHTM Ha XOTenu, MOTenu W Japyru
NoMeLLiEHNSA 3a BPEMEHHO NpebrBaBaHe;

- BbB BCAKAKBU NOMELLLEHWSA OT TUMA HA XOTEJCKN
cTau.

e YpenbT He e npeaBuaeH aa 6bae 1M3non3BaH oT
nvua (BKNIOUYNTENHO OT Aeua), YnmnTo pusnyecku,
CETUBHW WAM  YMCTBEHM CMOCOOGHOCTM Ca
OorpaHuyeHu, N1 NuLa 6e3 onuT 1 3HaHUA OCBEH
aKo OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30macHOCT nuue
HabnogaBa M JaBa NpeaBapUTENHU YKa3aHWUA
OTHOCHO MON3BaHETO Ha ypeaa.

e HarnexpganTte geuara, 3a fa He UrpanT Cc ypepa.

e [lpn noBpega Ha Kabena, Ton cnegBa pJa
6bae 3aMeHeH OT npowusBoauTend, oOT

35



36

OTOpPU3NpPaH CEPBU3 UM NNLE CbC CbOTBETHATA
KBanudmrkayms.

XnabbT MoXKe Aa 3aropu. 3aToBa He U3MNon3BanTe
ypena B 6nM30CT UAM NoA 3aBecu Unu [pyru
ropyMmn Matepuranu (eTaxkepku, mebenu...).
To3mypen moxe fa ce non3Ba OT Aela Ha Bb3pacT
Hag8roANHUNOTANLA, YNUTOPU3NYECKU,CETUBHI
NN YMCTBEHM CNOCOOHOCTM Ca OrpaHUYeHN, Ui
nvua 6e3 onuT 1 3HaHKWA; 3a LUenTa e Heobxoanumo
fa UM 6bae yKasaHo CbAenCTBUE UM YKa3aHUA
OTHOCHO 6e3onacHata ynotpeba Ha ypepa u
Aa UM O6baT ACHO pa3ACHEHW Bb3MOXHUTE
onacHocTn. He octaBanTe geuata fa UrpasT c
ypepa. [leuaTa He TpAbBa fa nouncTeaT ypeaa v
[la ocurypsaBaT noggpbKKaTa My, OCBEH ako He
Ca Ha Bb3pacT Hag 8 roaMHN N He M € YKa3aHo
cbaencTeme.

CbxpaHABaunTe ypeaa 1 Herosusa Kaben Ha MACTO,
HeJOCTbIMHO 3a fiela Ha Bb3pacT NoA 8 roguHu.
N3non3ganTte Kbpna, 3a 4a NouyncTBaTe YactTuTe B
KOHTaKT ¢ Xxns6.

MouncTBanTe  perynApHO  TPoOXuTe,  KaTo
n3npas3BaTe OTAeNIeHMNETO 3a CbbrpaHe Ha TPoXW,
pa3rnosioXKeHO B JOJIHATa YacT Ha ToCTepa.
/S\*TemnepaTypaTaHaAOCTbIHUTE TOBBPXHOCTH
MO>Xe [la ce NOBULIK, KOraTo ypeasT pabotu. He
[LOKOCBaNTe ropeLymTe NOBbPXHOCTY Ha ypeaa.

* Cnopep mopena



A' 3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ypeA CbOTBETCTBA Ha CTaHAApPTUTE M Ha pAelicTBawata
HopMmaTuMBHa ypepb6a (HuckoBontoBa pupekTmBa, [MpeKkTMBa 3a eneKTPOMarHUTHa
cbBMecTUMOCT, MaTepuann B KOHTaKT C XpaHNTENHUN NPOAYKTY, OKOJIHa cpeaa u Ap.).

e B cboTBeTcTBMe C npenopbKaTa 3a cTaHgapTusauua Ha CSC BbB @paHuma (Komurer
3a CUFYPHOCT Ha notpe6utenute) or 02.12.2004 r. ypeabT € 060pyABaH C MeXaHU4HO
YCTPOICTBO, KOETO No3BONABa fa Ce OTAeNM cucTemaTta 3a usbytBaHe Ha dununte or
enemeHTa 3a NpeKbCBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHeTo.

* YBepeTe ce, Ye HanpeKeHNeTO B MpexaTa OTroBaps Ha yKa3aHOTO BbpXY ypea (Camo 3a NpoMeHIuB
TOK).

o peagna pasHoo6pasneTo Ha feicTBaluTe CTaHAAPTU, ako YpeabT ce Non3Ba B CTPaHa pasanyHa
OT Tasu, B KOATO € 3aKyneH, NoBepeTe ro 3a NpoBepKa Ha 006peH cepBu3 (BUXK NPUNIOXKEH CUCHK).

e YBepeTe ce, ue enekTpuyeckaTa WHCTanauus CbOTBETCTBA Ha AeNCTBalMTe CTaHpapTy u e
[l0CTaTbyHa 3a 3aXpaHBaHe Ha ype/ C Ta3u MOLHOCT.

o BuHaru BkniousanTe ypefja KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

NMPEAOTBPATABAHE HA BUTOBUTE 3/10MOJTYKU
Mpn M3non3BaHeTo Ha enekTpUYeckn ypeau Tpabsa Aa GbAaT CnasBaHM HAKOW eneMeHTapHU
npasuna, 0cobeHo crefHuTe:

KAKBO TPABBA 1A HAMPABUM:
o [IpoueTeTe BH/MATENHO YNBTBAHETO W ClefiBaliTe TOYHO yKasaHMATa 3a Non3saHe.
o YpeanT TpA6Ba fa 6bAie 3aAbIIKNTENHO N3MPABEH, HUKOTA NIETHaJ, HAKIIOHEH WAV HAaoMaKK.
 [peav BCAKO Nofi3aBaHe NPOBEPETE Aanu aB1yKaTa 3a TPOXM € Ha MACTOTO CH.
A- OTcTpaHABaiiTe peA0BHO TPOXMNTE OT FHE3[0TO UM TaBUYKaTa 3a TPOXMU.
o KomaHAHMAT GYTOH Ha mocTaBKaTa 3a GpUAMIKW TpAGBa fla GbAe B FOPHO MOMOXeHWe, Korato
BKJItOUBATE 1 U3K/IOYBATE ypeaa.
&- M3KnioueTe ypeAa OT Mmpexara, KOrato He Cu CRyXuUTe C HEro Unm ro nouncreare. Usvakante
Ala N3CTUHe Npean Aa ro nouncTuTe u npubepere.
o Cnep nsnuyaxe, ako GUANIKIUTE OCTaHAT 3aK/eLEHM B THE3A0TO, U3KIKOUETE ypeaa OT Mpexarta 1 ro
n34aKanTe fja U3CTUHE NPeAn Aa nssaguTe xnaba.
o VI3K/toueTe ypefia OT MpexkaTa B Cllyyail Ha HeU3npPaBHOCT.
o [on3gaiite ypeaa Bbpxy cTabuneH paboTeH NNOT faney OoT NPbCKU BOAA W HUKOra B TACHO ©
3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO.

KAKBO HE TPAIBBA 1A MPABUM:
o He npubupaiite kabena unu wencena Ha ypefa B rHesfata 3a xnao.
o He n3kniouBanTe Lencena oT KOHTaKTa KaTo Abpnate Kabena.
e He mecTeTe 1 He NpeHacaiiTe ypeaa no Bpeme Ha paboTa.
» Hukora He ocTaBaiiTe ypefja Aa paboTu 6e3 Haf30p U1 Haii-Beye Npu BCAKO MbPBO NeYeHe Uu CMAHa
Ha HacTpoliKaTa.
* He u3nonseaiite ypefa 3a ipyro, OCBEH Mo npeaHasHaueHme.
Ao He noprpsaBaiiTe napyeTa XpaHa KaTo i noctaBaTe BbpXy TocTepa. He nocraBsiite Bbpxy
TocTepa CbAl0BE 3a COC U He ro NOKpMBaiiTe AoKaTo pa6oTu.
o He fokocBaliTe METaNHUTE NN HaropeLLEHNTE YacTu Ha ypesa No BPeme Ha NonsBsaHe.
o He nsnonseante n He nocraBaiTe B OoTAeNeHnATa 3a xnA6 metanHu WHCTPYMEHTU, KOUTO
MoraT Aa npeaAn3BNKaT Kbco (m H nap).
He IZlO6aBF|I7ITe KbM TOCTEPa HUKAaKBU AOMBAHUTENHN NPUHAANEXHOCTN, KOUTO He Ca NpenopbYyaHn
oT npounssoauTens. Tosa MoXe Aa 6bAe onacHo.
3a fa nsberHeTe eneKkTpUYECKM yap HUKOra He noTtanaAinTe Kabena, Wencena wau ypeaa BbB BoAa
nnn apyra Te4HOCT.
HuKkoA yacT oT TocTepa He MOANEXN Ha MVeHe B CbOMUANHA MallMHa U He TpAGBa fa 6bae
noTanAHa BbB BOAA.
A' He npenuuaiite xnna6, KoiiTo moxe Aa ce pastonu (c rasypa) unm aa nporeye B ToCTepa,
KaKTO U MaJiky nap4yeHua xna6 nnn KPYTOHM - TOBa 6u morno Aa Nnpean3BUKa noBpefa win

noxap.
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A- He nocraesiiTe B ypeaa T8bpae A wnu Hep PHO oTpAsaHn punun xnA6, 3a Aa He
6 Te 3am K Ha b 7
e He nsnonseante ypega:
- aKo 3axpaHBaLMAT Kaben e fedeKTeH Uy NoBpeaeH,
- aKo ypepbT e najan uim no Hero 1ma BUAUMN MOBPEAN, VAV HEU3NPABHOCTYU B AENCTBIETO.

BbB BCEKM €AWH OT Te3n Cyyal 3aHeceTe ypeaa B Hal-6nm3kua ogobpeH CepBm3 3a rapaHLMOHHO
obcnyKBaHe, 3a Aa U3berHeTe BCAKaKBY prickose. [IpoBepeTe rapaHumaTa.
He ocTaBaiiTe kabena Aa BUCK 1K Aa ce ONnpa B HaropeLleHnTe YacTu Ha ypefa.
M3non3gaiiTe ypepa camo y floma. /36arsaiite BfaxkHu1Te MecTa.
He nocrassaiite ypeaa Bbpxy ropeLyy NoBbpXHOCTW UAn TBbpAe 671130 A0 ropelua dpypHa.
He nokpviBaiTe ypefa no Bpeme Ha rnonssaHe.
YpepsT He TpAbBa Aa 6bae n3non3saH 6e3 Haasop.
He u3nonsgaiite TaBMYKaTa 3a TPOXM 3a MOArPABaHe BbPXY ypeaa.
A' HuKora He nocTaBanTe B ypeaa MHCTPYMEHTH, NPeAMETY, YUHUYN, KYNUYKW, Yaluu, TaBUYKK,
XapTUEHO Unu anyMmnHueBso ¢ponuo.
Hukora He nocTaBAiTe BbB UM BbPXY YPeAa XapTus, KapToH Uiu nnactmaca.
AKO 4acT OT NpoAyKTa NiamHe, HUKOra He ce OnuTBanTe fa racute ¢ Boaa. M3kniouete ypena ot
KOHTaKTa 11 3afyLUeTe NnambKa C BNaxHa Kbpra.
Hukora He ce onuTBaiiTe Aa U3BaguTe xna6a Cef KaTo LMKbIBT Ha MeYeHe e 3anoyHarn.
He u3nonssaiite TocTepa 3a CyLUeHe UK 3a OToMN/eHme.
He u3nonsgaiite TocTepa 3a BapeHe, NeyeHe, 3aTOMNAHE VAW pasmpasaBaHe Ha 3aMpaseHy ACTUA.
3a Bawara 6e30MacHOCT He pasrnobsasainTte camu ypeaa. O6bpHeTe ce KbM 0f06peH cepsr3 (Brxk
MPUNOXKEH CMINCBK).
He n3nonsgaiiTte ypefa efHOBPEMEHHO 3a MpenuyaHe Ha X1A6 1 npeTonnsHe Ha Kndnuukn. Cnopeg
mopena.
MeTanHaTa nocTaBka e MHOro ropelua. M3bsareaite ga s gokocsare. M3nonsgaiite pbkasuuy uim
wunka 3a xna6. Cnopea mogena.
3a nouncTeaHe He K3Mon3BaiiTe arpecMBeH npenapar (MOYMCTBaLY NpenapaT CbC cofa, Npenapat
3a NouncTBaHe Ha MeTanw, 6envHa 1 Ap.), HATO METaNHN VHCTPYMEHTU Ny abpasneHa rvba unu
TamroH.

» 3a ypeguTe C MeTanHa AeKopauus: fa He Ce M3Mon3BaT MOYNCTBALM MPenapaTn creunanHo 3a

MeTanu (MHOKC, Mef...), a Camo MeKa Kbpna 1 npenapat 3a MieHe Ha Npo3opLu.

A- He xBalaiiTe HUKOra TocTepa KaTo BKapBaTe pbLeTe c1 B npopesuTe 3a xna6.

3ANA3ETE TOBA YKA3AHUE

[Aa yyacTBame B Ona3BaHeTO Ha OKOJIHaTa cpepal
|

@® YpenbT cCbabpa MHOTO MaTepranu, KOMTo MoraT fja ce Mosi3BaT NOBTOPHO NV PELIMKAMPaT.
S TMpepaitTe ro B LEHTbP 33 CreuManHu OTMAAbLM WM €BEHTYanHoO B ofobpeH cepsu3 3a
npepaboTKa clef U3nr3aHeTo My oT yroTpe6a.
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Magyar

BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS FIGYELMEZTETESEK:

e A készulék nem alkalmas kils6é iddzitével
vagy kulonallo tavvezérld rendszerrel valo
mukodtetésre.

o Akészilékkizardlagotthoni, beltériés2000 m-nél
alacsonyabb tengerszint feletti magassagban
torténd hasznalatra alkalmas.

Nem alkalmas az aldbbiakban felsorolt

hasznalatokra, amelyekre a garancia nem terjed

ki:

- Boltok, iroddk és egyéb munkahelyek
alkalmazottak szdmara fenntartott konyhaiban
torténd hasznalatra,

- Gazdasagokban torténé hasznalatra,

- Hotelek, motelek és egyéb szallashelyek
Ugyfelei altali hasznalatra,

- Vendégszobdakban torténd hasznalatra.

e A késziiléket nem hasznalhatjak korlatozott
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is),
valamintolyanszemélyek,akiknemrendelkeznek
a késziilék hasznalataval kapcsolatos gyakorlattal
vagy ismeretekkel. Ez nem érvényes az olyan
személyekre, akik a biztonsagukért felelds
személy felligyelete mellett dolgoznak, vagy
akikkel a felelds személy elézetesen ismertette
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a készulék hasznalatara vonatkozé utasitasokat.
 Ugyeljen arra, hogy a késziilékkel gyerekek ne
jatsszanak.

¢ A kenyér meggyulladhat, ezért a készuléket nem
szabad hasznalni fliggonyok kozelében, vagy
mas gyulékony anyag kozelében (polc, butor,...)...
felugyeletet igényel.

e Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek,
fizikailag, érzékszervileg és mentalisan csokkent
képességli személyek, illetve tapasztalattal
és ismerettel nem rendelkezd személyek
is hasznalhatjak ; 6ket meg kell tanitani és
utasitasokkal kell ellatni a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozoan, és egyértelmden el
kell magyarazni nekik a lehetséges veszélyeket.
A gyerekeket nem szabad megbizni a készulék
tisztitasaval és karbantartasaval, csak akkor,
ha a 8. életéviket betoltotték és a tisztitasra és
karbantartasra megtanitottak Sket.

o A készlléket 8 évnél fiatalabb gyermekektdl
elzarva kell tarolni.

e Hasznadljon puha rongyot, hogy megtisztitsa
azokat a részeket, amik a kenyérrel érintkeznek.

e Rendszeresen tavolitsa el a morzsakat azaltal,
hogy a kenyérpirité aljan taldlhaté morzsagydijté
edényt kilriti.

o /i\* A késziilék miikddése kdzben a hozzaférhetd
felliletek hédmérséklete magas lehet. Ne érintse
meg a készulék felforrésodott részeit.
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e Az On biztonsaga érdekében ez a termék megfelel a hatalyban lévé szabalyozasoknak
(Kisfesziiltségre, Elektromagneses Kompatibilitasra, Elelmiszerrel érintkezé anyagokra,
Kornyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

« A CSC 02/12/04-i el6irasa szerint a késziilék, olyan mechanikai megoldassal késziilt, hogy a
kenyér kidobo szerkezete, a pirit6 rész és az elektromos ellaté egység kiilonvalaszthatok.

o Ellenérizze, hogy a halozati fesziiltség megegyezik-e a késziiléken feltiintetett fesziltséggel
(kizarolag valtoaram).

* Mivel az egyes orszagokban kiilénbézé szabvényok vannak érvényben, ha a késziiléket mas
orszagban hasznaljak, mint ahol vaséroltak, meg kell vizsgéltatni egy engedéllyel rendelkezé
szervizzel (Id. a mellékelt listat).

* Gy6z6djon meg rdla, hogy az elektromos halézat megfelel-e az érvényben 1évé szabvanyoknak, és
teljesitménye elegendé-e az adott teljesitmény késziilék miikodtetéséhez.

o A késziiléket mindig csak foldelt dugaljra csatlakoztassa.

HAZTARTASI BALESETEK MEGELOZESE
Elektromos készllékek lizemeltetésekor be kell tartani néhéany alapveté szabalyt. PI. :

MITTEGYEN :

» Figyelmesen olvassa el, és tartsa be a hasznalati utasitast.

o A késziiléket mindig a talpara allitva kell hasznalni, soha nem fekvé vagy délt helyzetben, illetve
fejjel lefelé.

« Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a morzsatalca a helyén van-e.

« Rendszeresen tavolitsa el a morzsat a pirit6 aljzatabodl és morzsatalcabol.

e Az emeld szerkezet kapcsolégombjanak felemelt allapotban kell lenni a készilék be- és
kikapcsolasakor.

« Rendellenes miikodés esetén kapcsolja ki a késztiléket.

« Ha a késziiléket nem h alja, illetve ki akarja tisztitani, kapcsolja ki.

» Ha a haszndlat végén a kenyérszeletek a racsok kozott maradnanak, kapcsolja ki a késziiléket, varja
meg, amig lehtil és utana vegye ki a kenyeret.

o Stabil, a vizcseppek rafroccsenésétdl védett munkafeliiletet hasznaljon, semmi esetre se hasznaljon
beépitett konyhaftilkét.

MIT NETEGYEN :

» Ne tarolja a kdbelt vagy a csatlakozddugdt a készulék belsejében a racsok kozott.

o Ne huizza ki a csatlakozddugot a halézatbdl a kabelnél fogva.

« Hasznalat kozben ne vegye kézbe és ne mozgassa a késziiléket.

« Csak épliletben hasznalja a késziiléket. Keriilje a nedves kornyezetet.

o A készlléket muikodés kdzben ne hagyja feltgyelet nélkdl, kilonosen az elsé szeletek piritasakor,
illetve ha valtoztatott a beallitason.

« Ne melegitsen ételt a kenyérpirito tetején. Miikodés kdzben ne fedje le a késziilék tetejét,

illetve ne tegyen ra edényt.

A késziiléket ne hasznalja rendeltetésétol eltéré madon.

H 211 kivrh.

ne nyuljon hozza a késziilék fém vagy fi dettr
e Ne hasznaljon a kenyérpiritéhoz a gyarté altal nem Javasolt klege52|to alkatrészeket, mert az
veszélyes lehet.
A kenyérpiritoja egyetlen részét se tisztitsa mosogatdgépben vagy meritse vizbe.
Ne piritson olyan kenyeret, amely levet ereszthet (fagyasztas utan) vagy belefolyhat a
piritoba, mert ez kart tehet a késziilékben vagy tiizveszélyes lehet.
« Ne tegyen a késziilékbe tul vastag kenyérszeleteket, amelyek elronthatjak a kenyérpirito
mechanikajat.
o Ne hasznalja a késziiléket :
- ha megrongélédott a kabel,
- ha akésziilék leesett, és szemmel ldthatéan megsériilt vagy rendellenesen miikodik.
Ezekben az esetekben a késziléket el kell juttatni a legkozelebbi markaszervizbe a veszély elkerilése
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érdekében. Olvassa el a jotallasi jegyet.

e Minden veszély elkeriilése végett a meghibasodott tapkabelt csak a gyartd, a hivatalos szerviz,
illetve egy megfeleléen szakképzett személy cserélheti ki.

o Ne dllitsa a kenyérpiritot meleg felliletre és meleg stité kozelébe se.

o A késziiléket miikodés kdzben ne takarja le.

o A késztiléket csak feltigyelet alatt szabad hasznalni.

» Soha ne tegyen papirt, kartont vagy muanyaglapot a késziilék belsejébe, tetejére vagy ala.

+ Ha a termék meggyulladna, sose prébalja vizzel oltani. A késziiléket aramtalanitsa és oltsa el
alangokat egy nedves ruhaval.

« Soha ne probalja meg kivenni a kenyeret, ha a piritasi ciklust mar beinditotta.

o Ne hasznalja a kenyérpiritot héforrasként vagy szaritasra.

o Ne hasznalja a kenyérpiritot siitésre, grillezésre, melegitésre vagy mélyhtitott ételek kiolvasztasara.

e Ne hasznélja a késziiléket egyidejlileg kenyérpiritasra és péksiitemények melegitésére (modelltdl
fuggden).

o A fém tarté nagyon forré. Keriilje el a megérintését. Haszndlja a konyhakesztylket vagy egy
kenyérfogé csipeszt (modelltél fliggben).

e A tisztitdshoz ne haszndljon semmilyen agressziv terméket (széda alapi mardszereket, fémek
tisztitasara szolgalo termékeket, fehérit6t stb.), fémbdl késziilt eszkozoket, fémszivacsot, vagy érdes
feliiletd szivacsot.

o A fémdiszitéssel rendelkezé késziilékek esetén: Ne hasznaljon a fémek (inox, réz..) tisztitasara
szolgalo kildnleges termékeket, csak egy puha rongyot, ablakok tisztitdséra szolgéalé szerrel
megnedvesitve.

A- Soha ne tartsa a kenyérpiritot a kenyérnyilasokba tett kézzel.

EZT AZ UTMUTATOT GONDOSAN ORIZZE MEG

E Elsé a kdrnyezetvédelem!

® Az On terméke értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
S Kérjuk késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldlt gy(jthelyen.

Eesti

TURVALISUSE NOUANDED

TAHTSAD ETTEVAATUSABINOUD:

e Seade ei ole ett nahtud kasutamiseks valise
taimeri  v6i muu seadmest eraldideisva
kaugjuhtimisstisteemiga.

e Teie seade on moéeldud ainult koduseks
kasutamiseks kuni 2000 m kérgusel merepinnast.
See ei sobi kasutamiseks jargnevatel juhtudel,
mis ei kuulu garantii alla:
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- Kauplustes, kontorites vms. asuvate ja ainult
oma tootajatele ette nahtud kéoginurkades;
- Taludes,
- Hotellide, motellide ja muude majutusasutuste
klientide poolt;
- Kodumajutuse vms. tingimustes
Kaesolevat seadet ei tohi kasutada piiratud
fUdsiliste, tajuliste voi vaimsete vodimetega
ning ebapiisavate kogemuste voéi vilumusega
inimesed (sealhulgas lapsed), valja arvatud
juhul, kui nad kasutavad seadet nende ohutuse
eest vastutava inimese jarelevalve all voi parast
eelnevate juhtnooride saamist.
Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.
Kui teie seadme toitejuhe on kahjustatud,
soovitame lasta seade labi vaadata voi peab see
olema vahetatud tootja poolt sertifitseeritud
teeninduse voi vastavalt kvalifitseeritud isiku
poolt hoidmaks ara vigastusi.
Seda seadet vodivad kasutada Ulle 8aastased
lapsed ja piiratud fldsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voOimetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised: neid
tuleb juhendada v6i anda neile juhised seadme
turvalise kasutamise osas ning radkida selgelt
voimalikest ohtudest. Arge lubage lastel méngida
seadmega. Lapsed ei tohi puhastada ja hooldada
seadet, vdlja arvatud juhul, kui nad on vanemad

kui 8 aastat ja neid juhendatakse.
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e Hoida seade ja selle juhe alla 8 aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

e Kasutada lappi leivaga kokkupuutuvate osade
puhastamiseks.

e Eemaldada regulaarselt puru, tihjendades
rosteri all olevat purusahtlit.

e /M* Seadme  todtamise  ajal  véivad

juurdepddsetavad pinnad kuumeneda korge
temperatuurini. Arge puutuge seadme kuumi
pindu.

A’ Et garanteerida teie turvalisus, b seade koh normatiividele ja seadustele

(Madalpingeseadmete Direktiividele, Elektromagnetiline iihilduvus, Toiduga kokku puutuda
lubatud materjalid, Keskkonnakaitse...).

» Kooskolas Tarbija Turvali Komisjoni 02. detsembri 2004. aasta arvamusega on see toode
varustatud mehaanilise kontseptswonlga, mls véimaldab lahutada leiva véljaheitmise
slisteemi elektrilise toite katk t.

« Kontrollige, et vorgu pinge vastab aparaadil mérgitud pingele (ainult vahelduvvool).

» Vottes arvesse kehtivate normide mitmekesisust, laske aparaati, juhul kui seda kasutatakse riigis,
kust seda ei ostetud, kontrollida selleks volitatud teeninduspunktis (vt lisatud nimekirja).

» Veenduge, et elektripaigaldis vastab kehtivatele normidele ja on piisav toitmaks sellise voimsusega aparaati.

« Uhendage aparaat alati maaga iihenduses olevasse kontakti.

MAJAPIDAMISONNETUSTE ARAHOIDMINE
Elektriliste aparaatide kasutamisel tuleb kinni pidada teatud elementaarsetest eeskirjadest, eriti
jargmistest:

MIDA TULEB TEHA:

« Lugege kogu kasutusjuhend ldbi ja jargige hoolikalt kasutuseeskirju.

» Aparaat peab olema alati pustises asendis, mitte kunagi kulili, kallutatud voi tema to6tamisele
vastupidises asendis.

« Enne iga kasutust kontrollige, et purusahtel oleks korralikult oma kohale asetatud.

« Eemaldage regulaarselt leivapuru sahtli kaudu.

» Seadme juhtnupp peab olema tilemises positsioonis, kui te lilitate aparaati sisse voi vélja.

« Liilitage aparaat vilja, kui te seda ei kasuta ning enne puh ist. Aparaadi puh
voi selle korda seadmiseks oodake, kuni ta jahtub.

o Kui leivaviilud jaid tstikli I6pus rostri kulge, lUlitage roster vélja ja enne leiva valja votmist oodake,
kuni aparaat on jahtunud.

o Lilitage aparaat vélja, kui on tekkinud té6tamisrike.

» Kasutage stabiilset t66lauda, mis on kaitstud veejugade eest ja mitte mingil juhul integreeritud
kooginurgas.

MIDA EI TOHI TEHA:

« Arge asetage juhet véi pistikut aparaati, restide vahele.

« Arge lillitage aparaati vilja juhtmest tommates.

« Arge téstke iiles ega asetage aparaati selle kasutamise ajal teise kohta.
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o Arge laske aparaadil kunagi todtada jirelevalveta, eriti iga esimese réstimise korral véi reziimi
vahetamise korral.

. Arge kasutage aparaati teistel otstarvetel, kui need, mis on talle ette ndhtud.

« Arge sooj rostri peal toid id. Arge asetage sisseliilitatud rostri peale kastruleid
ega kaasi.

« Arge puudutage kasutamise ajal aparaadi metalldetaile voi kuumi osi.

« Arge kasutage ega pange rostri sisse metallist instrumente, mis véivad tekitada liihist
(lusikas, nuga...).

« Arge paigaldage aparaadi kiilge lisaseadmeid, mis pole tootja poolt ette néhtud, sest see vib olla ohtlik.

o Elektrilookide viltimiseks drge tehke marjaks elektrijuhet, seinakontakti voi kogu aparaati.

« Mitte tihtegi rostri osa ei tohi pesta ndudepesumasinas ega kasta vette.

o Arge rostige rostris leibu, mis voivad hakata sulama (glasuuriga) véi millest véib vilja voolata
vedelikku, drge rostige vaikseid leivaviile voi kuubikuid, see voib tekitada kahjustusi voi
pohjustada tuld.

« Arge pange aparaati liiga suuri leivaviile, mis véivad rostri mehhanismi kinni kiiluda.

« Arge kasutage aparaati, kui:

- selle juhe on defektne voi kahjustatud,
- aparaat on kukkunud ja sellel on ndhtavad kahjustused voi to6tamishaired.

Nendel juhtudel tuleb aparaat ohu viltimiseks saata ldhimasse milgijargsesse volitatud

teeninduskeskusse. P66rduge garantiisse.

« Arge laske juhtmel 6hus rippuda véi puutuda kokku péletavate pindadega.

» Kasutage aparaati vaid majas sees. Valtige niiskeid kohti.

« Arge asetage oma réstrit kuumadele pindadele ja kuumale ahjule liiga lshedale.

« Arge katke aparaati selle té&tamise ajal kinni.

o Leib voib poletada, seepirast ei tohi aparaati kasutada kardinate ja teiste siittivate
materjalide (raamaturiiulid, méobel...) laheduses voi nende all.

» Aparaati peab kasutama jarelevalve all.

« Arge asetage paberit, pappi vdi plastmassi kunagi aparaadi sisse, peale véi alla.

o Juhul kui toote teatud osad siittivad, drge proovige neid veega kustutada. Votke aparaat
kontaktist vilja ja kustutage leegid niiske riidega.

« Arge proovige kunagi vétta leiba vilja siis, kui réstimisprotsess on veel kdimas.

o Arge kasutage réstrit kiitmiseks véi kuivatamiseks.

o Arge kasutage rostrit kiilmutatud roogade kiipsetamiseks, rostimiseks, soojendamiseks voi
sulatamiseks.

« Arge kasutage aparaati samaaegselt leiva réstimiseks ja saiakeste soojendamiseks.

« Metalltugi on véaga kuum. Valtige selle puudutamist. Kasutage kindaid voi leivatange.

» Hoolduseks arge kasutage tugevatoimelisi aineid (puhastusaine naatriumkarbonaadi baasil, toode
metallide hoolduseks, naatriumhipokloriti lahus jne...), metallist vahendeid, kraapivat kdsna ega
lihvimispatja.

« Metallkattega aparaatide puhul drge kasutage tooteid, mis on méeldud spetsiaalselt metallide
(roostevaba teras, vask ...) hoolduseks, vaid pehmet lappi ja aknapesuvedelikku.

« Arge kunagi hoidke réstrit nii, et sormed on asetatud viiluvahedesse.

JARGIGE HOOLIKALT NEID NOUANDEID.

Osalegem keskkonna kaitsmises!

@® Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid Gmberté6tlemist voi kogumist véimaldavaid
materjale.
<> Viige seade kogumispunkti, et oleks véimalik selle imbertéétlemine.
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Lietuviy

SAUGOS NURODYMAI
Svarbus jspéjimai

46

Sio aparato negalima jungti naudojant isorifij
laiko matavimo prietaisq ar atskirg distancinio
valdymo sistema.

Sis aparatas yra skirtas tik buitiniams ir

kulinariniams tikslams namo viduje maziau kaip

2000 m aukstyje.

Jis nenaudojamas ir jo garantija netaikoma Siais

atvejais:

- Naudojant dideliy parduotuviy, biury ir
kity profesiniy patalpy personalui skirtose
virtuvélése,

- Fermose,

- Viesbuciy, moteliy ir kity rezidenciniy patalpy
klienty reikmém:s,

- Sveciy namy tipo patalpose.

Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims

(taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés

arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat

asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
arba ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy
saugumga atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezitrg arba jie is anksto gauna instrukcijas del

Sio aparato naudojimo.

Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie

nezaisty su aparatu.



o Pakeisti pazeistg elektros maitinimo laidg turi
jmoné-gamintoja,  techninio  aptarnavimo
tarnyba ar tokio paties kvalifikacijos lygio
specialistas, kad buty uztikrinta saugos garantija

e Duona gali uzsidegti, todél aparatas neturi buti
naudojamas prie uzuolaidy arba po jomis, taip
pat 3alia kity degiy medziagy (lentyny, baldy...).

« Sj aparata gali naudoti vyresni kaip 8 mety vaikai
ir asmenys, kuriy fizinés jutiminés arba protinés
galimybés ribotos, arba neturintys patirties
ir Ziniy; taciau tokiu atveju juos turi priziaréti
kompetentingas asmuo arba jiems turi buti
suteikti saugaus aparato naudojimo nurodymaiir
aiskiai isdéstyti galimi pavojai. Neleiskite vaikams
zaisti su aparatu. Jaunesniems kaip 8 mety ir
neprizidrimiems vaikams negalima patikéti
aparato valymo arba techninés prieziuros.

e Laikykite aparatg ir jo laidg jaunesniems kaip 8
mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Suduona besilieciancias dalis valykite skuduréliu.

e Reguliariai ispilkite trupinius, istustindami mieliy
surinkimo skyriy, esantj apatingje skrudintuves
dalyje.

e /\* Aparatui veikiant, pasiekiami pavirsiai gali
bati jkaite. Karsty aparato pavirsiy nelieskite.

A’ Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, 3is aparatas pagamintas laikantis galiojanciy standarty ir
teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Medziagy kurios lieciasi su
maistu, Aplinkos apsaugos direktyvy...).

« Pagal 04/12/02 CSC pranesima, $iame jrenginyje yra mechaninis jtaisas, galintis atjungti

duonos iSmetimo sistema nuo elektros srovés nutraukimo elemento.
o Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka nurodytajg ant aparato (tik kintamoji srove).
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» Atsizvelgiant j galiojan¢ iy normy jvairove, jei aparatas naudojamas ne toje 3alyje, kurioje jis buvo
isigytas, jj turi patikrinti patvirtinta tarnyba (zr. pridedama sarasa).

e Patikrinkite, ar elektros instaliacija atitinka galiojan¢ ias normas ir yra pakankama $io galingumo
aparatui.

» Visuomet junkite aparata j jZeminta lizda.

APSISAUGOJIMO nuo nelaimingy jvykiy PRIEMONES
Naudojant elektros prietaisus, turi bati laikomasi tam tikry paprasc iausiy taisykliy, tokiy kaip:

BUTINA
 Perskaitykite visg vartotojo vadova ir kruops¢ iai laikykités naudojimo instrukcijy.

o Aparatas visuomet turi stovéti stac¢ ioje padétyje, niekuomet jo neguldykite, nepalenkite ar
neapverskite priesinga nei naudojimo kryptimi.

Kiekviena karta pries naudodami patikrinkite, ar trupiniy surinkimo padéklas yra gerai jstatytas savo
vietoje.

* Reguliariai salinkite trupinius per p

dakl

anga.
« Kai jjungiate arba isjungiate aparatg, valdymo rankenélé turi bati virSutinéje padétyje.

Atjunkite aparata nuo tinklo, kai juo nesinaudojate ir pries jj valydami. Norédami valyti arba
pries sudédami, palaukite kol jis atveés.

Ciklo pabaigoje, jei duonos riekés lieka jstrigusios tarp groteliy, iSjunkite ir palaukite, kol aparatas
atves - tik tuomet galésite istraukti duona.

1$junkite aparata, jei jis veikia netinkamai.

Darbastalis turi bati stabilus, apsaugotas nuo vandens ir jokiu badu ne integruojamos virtuvés
nisoje.

Nesusukite laido ir nedékite kistuko j aparato vidy tarp groteliy.

SAUGOS TAISYKLES

NeiSjunkite aparato traukdami uz laido.

Kai aparatas jjungtas, jo nenesiokite ir neperkelkite

Sio aparato negali naudoti vaikai ar kiti asmenys be pagalbos ir priezitros, jei jy fizinés, juslinés ar
protinés galimybés trukdo naudotis aparatu visiskai saugiai.

Niekuomet nepalikite veikian¢ io aparato be priezitros, o ypac¢ pirmojo skrudinimo metu arba
pakeitus nustatymus.

« Naudokite aparata tik tai paskir¢ iai, kuriai jis buvo sukurtas.

A' Neatsildykite maisto padéje jj ant skrudintuvo virsaus. Kai skrudintuvas veikia, ant jo virSaus

nedékite jokiy puody ar dangciy.
« Nelieskite metaliniy arba jkaitusiy aparato daliy jam veikiant.

A’ Nenaudokite ir nekiskite j gruzdintuve metaliniy jrankiy, dél kuriy galéty jvykti trumpasis

jungimas (Sauksty, peiliy...).
« Nenaudokite su gruzdintuve priedy, kuriy nerekomenduoja naudoti gamintojas, nes tai gali bati
pavojinga.
Siekiant iSvengti trumpujy jungimy, nemerkite j vandenj elektros laido, kistuko ar viso aparato.
 Jokios skrudintuvo dalies negalima plauti indaplovéje ar jmerkti j vanden;.

A- Neskrudinkite duonos gaminiy, kurie gali iSsilydyti (su glazara) arba iStekéti j gruzdintuve,

neskrudinkite mazy gabaliuky duonos ar kriauksliy, nes dél jy aparatas gali biti sugadintas
arba uzsiliepsnoti.

A' Nekiskite j aparata per story duonos riekiy, dél kuriy galéty strigti duonos gruzdintuveés

mechanizmas.
« Nenaudokite aparato, jei:
- jo laidas sugadintas arba pazeistas,
- aparatas nukrito ir turi matomy pazeidimy arba blogai veikia.
Bet kuriuo i$ Siy atvejy vengiant bet kokio pavojaus aparatg reikia siysti j artimiausias patvirtintas
remonto dirbtuves. Patikrinkite garantijos galiojima.
» Nepalikite laido laisvai kaboti, be to jis neturi liestis prie jokiy kaitinanc iy pavirsiy.
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» Aparata naudokite tik namuose. Venkite drégny viety.

» Nedékite savo duonos gruzdintuvés ant jokiy jkaitusiy pavirsiy ar per arti karstos viryklés.

« Aparatui veikiant jo neuzdenkite.

« Veikianc io aparato negalima palikti be priezitros.

« Niekuomet nedékite j aparatg arba po juo popieriaus, kartono ar plastmasés.

o Jei kurios nors gaminio dalys uzsidegty, neméginkite jy uzgesinti vandeniu. Atjunkite
aparata ir nuslopinkite liepsnas drégnu skuduru.

» Niekuomet neméginkite istraukti duonos, kai pradétas skrudinimo ciklas.

« Nenaudokite duonos gruzdintuvés $ildymui ar dziovinimui.

* Nenaudokite duonos gruzdintuvés kepimui, skrudinimui, pasildymui arba susaldytiems patiekalams
atsildyti.

« Nenaudokite aparato duonai skrudinti ir Vienos pyragui sildyti vienu metu.

« Metalinis laikiklis yra labai karstas. Nelieskite jo. Naudokite pirstines arba duonos znyples.

e Prieziurai nenaudokite nei ésdinanciy medziagy (tirpikliy sodos pagrindu, metalo prieziGros
priemoniy, balikliy ir pan.), nei metaliniy virtuvés priemoniy, vieliniy kempiniy gremzimui ar
abrazyviniy medziagy.

e Aparatams, su metaliniu pavirS$iumi :nenaudokite specifiniy metalo prieziGros priemoniy
(neradijanc¢iam plienui, variui...), tik Svelny skudurélj, suvilgyta langy valymo priemonéje.

&- Neimkite skrudintuvo jkiSe pirstus j jo vidines angas.

KRUOPS CIAI SAUGOKITE SIUOS NURODYMUS

@® Jasy aparate yra daug medziagu, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas arba perdirbti.
2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j j galiota priezitros centra kad aparatas batu
perdirbtas.

Latviesu

DROSIBAS NORA DIJUMI

SVARIGIE AIZSARDZIBAS PASAKUMI

e lerice nav paredzétaiedarbinasanai aréja taimera
vai talvadibas pulta palidzibu.

e ST ierice ir paredzéta lietosanai vienigi majas
apstaklos, iekstelpas un augstuma lidz 2000 m
virs juras limena.

To nav paredzéts izmantot turpmak minétajos
gadijumos, jo uz tiem garantija neattiecas.
- Veikalu, biroju un citu iestazu personala
vajadzibam iekartotajas virtuves.
49



50

- Lauku saimniecibas.
- Viesnicu, motelu un lidzigu iestazu viesu
vajadzibam.
- lziréjamas istabas.
lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(tai skaita ari bérniem) ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai mentalam spéjam, personam ar
nepietiekamo pieredzi vai zinaSanam, iznemot
gadijumus, kad Sis personas izmanto ierici par
vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba,
ievérojot attiecigaja ierices lietoSanas pamaciba
izklastus noteikumus.
Ir jauzraudze , lai bérni nespélétos ar ierici.
Ja vads ir bojats, izvairoties no briesmam, tas
janomaina izgatavotaja licencéta garantijas
apkalposanas centra.
Maize var degt, tadéjadi aparatu nedrikst lietot
aizkaru un citu degoSu materialu tuvuma vai
zem tiem (plaukti, mébeles...)
So ierici drikst lietot beérni, kuri vecaki par
astoniem gadiem, un cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu un garigam spéjam, vai cilveki,
kuriem trakst pieredzes un zinasanu, tacu vini
vispirms ir jaapmaca ierices drosa lietosana un
jaizskaidro viniem iespéjamie apdraudéejumi.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar 3o ierici. lerices
tirisanu un apkopi drikst uzticét vienigi bérniem,
kuri vecaki par astoniem gadiem un kuri ir
apmaciti to darit.
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e lerici un elektribas kabeli glabajiet vieta, kas nav
pieejama bérniem, kuri jaunaki par astoniem
gadiem.

e Lai notiritu detalas, kas nonak saskaré ar maizi,
izmantojiet lupatinu.

e Regulari iztiriet drupacas, iztukSojot tostera
apaksa novietoto drupacu savacéju.

. &* lerices  darbibas  laika  pieejamo

virsmu temperatira var but paaugstinata.
Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

» Jusu drosibai ierice atbilst lietosanas normam un (Zemsprieg direktiva,
elektromagnétiska savienojamiba, materiali, kas ir kontakta ar édienu, vidi, utt.)

» Saskna ar CSC 02/12/2004 ieteikumu 3i ierice ir aprikota ar mehanlsku rlsmajumu, kas lauj
atvienot maizes izsvieanas sistému no elektriskas baros at

» Parbaudiet vai tikla spriegums atbilst spriegumam, kas noradits uz aparata (tikai mainstrava)

o Ja aparats tiek lietots ne taja valsti, kura tas pirkts, nemot véra spéka esoso normu dazadibu,
parbaudiet to licencéta servisa centra (sk. servisu sarakstu).

« Parliecinieties, ka elektroinstalacija atbilst spéka esosajam normam un jauda ir pietiekama $is ierices
barosanai.

» Vienmér pievienojiet tostera kontaktdaksu tikai iezemétai kontaktligzdai.

NELAIMES GADIJUMU NOVERSANA
Izmantojot elektriskas ierices, jaievéro pamatdrosibas noteikumus:

KAS JADARA

Uzmanigi izlasiet un sekojiet lidzi visiem lietosanas instrukcijas punktiem.

Tosters jaizmanto tikai stavus, nekada gadijuma ne uz sana un ne apgrieztam.

Pirms katras izmantosanas parbaudiet lai paplate drupatu savaksanai tiktu ievietota pareizi.
Regulari novaciet drupatas no paplates drupatu savaksanai.

leslédzot vai atslédzot aparatu, maizes transportiera vadibas rokturim jaatrodas augséja stavokli.
Atslédziet aparatu, kad tas netiek izmantots un pirms ta tirisanas. Aparata tirisanai vai pirms
ta noliksanas vieta nogaidiet lidz tas atdziest.

o Ja cikla beigas maizes 3kéles paliek iestrégusas starp restém, atslédziet aparatu, un pirms maizes
izvilk3anas nogaidiet lidz tas atdziest.

Darbibas traucéjumu gadijuma atslédziet aparatu.

Izmantojiet stabilu darba virsmu, kas pasargata no Gdens slakatam un nekada gadijuma neatrodas
iebUveétas virtuves nisa.

Neievietojiet vadu vai kontaktdaksu aparata starp restém.

KO NEDRIKST DARIT :

« Neatslédziet aparatu, velkot aiz vada.

e Lietosanas laika nenesiet un neparvietojiet aparatu

« Sis aparats nav paredzéts, lai bérni vai citas personas to lietotu bez kada palidzibas un uzraudzibas,
ja to fiziskas, manu vai garigas spéjas viniem traucé aparatu izmantot pilnigi drosi.

o Nekad neatstajiet aparatu bez uzraudzibas un seviski pie pirmas grauzdésanas vai rezima
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iereguléjuma mainas.
Neizmantojiet aparatu citam mérkim, ka tikai tam, kuram tas paredzéts.
&- Nesildit atkartoti grauzdinus, novietojot tos uz tostera. Nenovietot uz tostera kastrolus vai
vakus, kamér tas darbojas.
Lieto3anas laika nepieskarieties aparata metaliskajam vai karstajam dalam.
Neizmantojiet vai neievietojiet tosteri metaliskus virtuves piederumus (karoti, nazi...), kas
varétu izsaukt isslegumu.
Nepievienojiet tosterim aprikojuma detalas, kuras nav ieteicis razotajs, jo tas var izradities bistami.
Lai izvairitos no elektriska Soka, elektrisko vadu, kontaktdaksu vai visu aparatu neiegremdéjiet
adeni.
« Nemazgat tostera dalas trauku mazgajama masina un neiegremdét adent.
A Netostéjiet maizes, kas var kust (ar glaziiru) vai tecét tosteri,
gabalinus vai grauzdinus, tas var radit bojaj vai aizdegsanas draud
&. Nelieciet aparata parak biezas maizes $kéles, kas var nosprostot tostera mehanismu.
Nelietojiet aparatu, ja :
- tavads ir ar defektiem vai bojats,
- tas ir nokritis un tam ir redzami bojajumi vai darbibas traucéjumi.
Lai izvairitos no jebkura riska, visos $ajos gadijumos aparats janosata uz tuvako licencéto garantijas
apkalposanas centru.
« Neatstajiet vadu brivi karajoties vai pieskaroties jebkurai kvélojosai virsmai
o Lietojiet aparatu tikai majas, izvairieties no mitram vietam.
« Nenovietojiet aparatu uz karstam virsmam, ne ari parak tuvu karstai krasnij.
o Neapklat aparatu ta darbibas laika.
o Aparats jalieto kada uzraudziba.
« Nekad nenovietojiet papiru, kartonu vai plastmasu uz aparata, zem ta vai pasa aparata.
&. Ja gadas, ka dazas aparata dalas uzliesmo, nekad necentieties tas nodzést ar tideni. Atslédziet
aparatu un noslapéjiet liesmas ar mitru dranu.
» Nekad necentieties iznemt maizi, kad grauzdésanas cikls ir sacies
« Neizmantojiet tosteri ka siltuma vai Zavésanas avotu.
* Neizmantojiet tosteri sasaldétu produktu cep3anai, grillésanai, uzsildisanai vai atlaidinasanai.
« Neizmantojiet ierici vienlaicigi maizes tostesanai un smalkmaizisu uzsildisanai.
» Metala pamatne ir |oti karsta. Nepieskarieties tai. Izmantojiet cimdus vai maizes standzinas.

e

mazus

balinatajadeni utt.), metala priekSmetus, birstes, abrazivus.
e lericéem ar metala dekoraciju: neizmantot metalam (nerdséjosam téraudam, varam) paredzétos
Tpasos tirisanas lidzekl|us, bet mikstu draninu ar stiklu tirisanas lidzekli.
&. Nekad neturét tosteru, ievietojot rokas maizes ievietosanai paredzétajas atvereés.

SAGLABAJIET SO IZNSTRUKCLJU

Piedalisimies vides aizsardziba!
|

@® Jasu aparats satur vairakus vértigus materialus vai materialus, kurus var atkartoti izmantot.
2 Nododiet to savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.

52



Bosna

SIGURNOSNE UPUTE

VAZNA UPOZORENJA:

e Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu putem
vanjskog prekidaca ili putem odvojenog sistema
daljinske komande.

e Vasaparatje namijenjen upotrebi udomacinstvu,
u zatvorenom prostoru i na nadmorskoj visini
manjoj od 2000 m.

On nije namijenjen za upotrebu u sljede¢im

sluCajevima, koji nisu obuhvaceni garancijom:

- U dijelovima kuhinja odvojenim za personal
radnji, ureda i drugih profesionalnih sredina,

- Na farmama,

- Od strane gostiju hotela, motela i drugih
sredina stambenog karaktera,

- U sredinama tipa iznajmljenih stambenih
prostora.

e Neisklju¢ujte aparat iz mreze povlaceci kabal.

e Ne prenosite i ne premjestajte aparat tokom
upotrebe.

e Aparat nije predviden na koristenje osobama
(uklju€ujudi i djecu) sa ograni¢enim fizickim,
mentalnim ili ¢ulnim sposobnostima, osobama
bez iskustva ili znanja, izuzev ako se to radi pod
nadzorom ili po uputama osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

e Ako je kabal oSte¢en, mora se zamijeniti od
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strane proizvodaca, ovlastenog servisa ili osobe
slicnih kvalifikacija kako biste izbjegli bilo kakvu
opasnost.

Hljeb se moze zapaliti, tako da se aparat ne
smije koristiti u blizini ili ispod zavjesa ili drugih
zapaljivih materijala (polica, namjestaja...).
Aparat se mora koristiti pod nadzorom.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godinaiosobe sa smanjenim fizickim, mentalnim
ili ¢ulnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju potrebno znanjeiiskustvo; za to im treba
osigurati nadzor odrasle osobe ili uputstva za
sigurno koriStenje aparata i moraju im se jasno
predoditi eventualne opasnosti. Ne dozvolite
djeci da se igraju s aparatom. Djeca ne trebaju
biti zaduzZena za CiS¢enje i odrzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i ako ih nadzire
odrasla osoba.

Aparat i kabel drzite van domasaja djece mlade
od 8 godina.

Koristite krpu za ¢is¢enje dijelova koji dolaze u
dodir s hljebom.

Redovno istresajte mrvice iz ladice za skupljanje
mrvica koja se nalazi u donjem dijelu tostera.
/M\* Temperatura povrsina kojima se moze
pristupitiznabiti povisenadokaparatfunkcionira.
Nemojte dodirivati vruce povrsine aparata.

* Modelltél fuggéen



A’ U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u dodiru s hranom,
okolisu...).

« U skladu s obavijes¢u CSC-a od 02.12.2004, ovaj aparat je opremljen mehanickim konceptom
i omogucava da se mehanizam za izbacivanje hljeba odvoji od strujnog elementa.

o Provjerite da li napon Vase elektricne energije odgovara naponu naznatenom na aparatu
(naizmjenicna struja).

e S obzirom na razlicitost vazecih normi, ako se aparat koristi u nekoj drugoj zemlji, a ne u onoj u kojoj
je kupljen, odnesite ga na provjeru u ovlasteni servis (vidi listu u prilogu).

o Provjerite da li je elektri¢na instalacija u skladu s vaze¢im normama i da li je dovoljna za napajanje
aparata te snage.

« Aparat uvijek ukljucujte samo u uti¢nicu sa uzemljenjem.

KAKO SPRIJECITI nezgode u domaainstvu
Pri koristenju elektri¢nih aparata, moraju se postovati slijedeca pravila:

TREBA:

 Pazljivo procitajte i pratite upute za upotrebu.

» Aparat je potrebno nadzirati ako se koristi od strane ili u blizini djece, od strane osoba sa ograni¢enim
sposobnostima, koje nisu upoznate sa uputama za upotrebu, osim ako se to radi pod nadzorom
starije odgovorne osobe.

« Prilikom upotrebe, aparat uvijek treba biti u uspravnoj poziciji, nikada u polegnutoj ili nagnutoj
poziciji.

« Nakon svake upotrebe, provjerite da li je posuda za prikupljanje mrvica dobro postavijena
u svom lezistu.

» Redovno uklanjajte mrvice iz posude.

» Kontrolna rucica za hljeb uvijek mora biti na gornjoj poziciji prilikom uklju¢enja ili isklju¢enja aparata
iz mreze.

o Iskljucite aparat iz mreze ako primjetite da ne radi ispravno.

o Aparat iskljucujte aparat iz uti¢nice ako nije u upotrebi i pricekajte da se ohladi prije ¢iS¢enja
ili odlaganja.

« Na kraju ciklusa pecenja, ako kriske hljeba ostanu slijepljene za resetke, iskljucite aparat iz uti¢nice i
sacekajte da se ohladi prije nego sto izvucete hljeb.

» Hljeb se moze zapaliti, zato nemojte koristiti ovaj aparat u blizini zapaljivih materijala (kao $to su
zavjese) ili ispod polica.

» Aparat postavite na ravnu, stabilnu, vatrostalnu radnu povrsinu, dalje od vode i nemojte ga koristiti
u ugradenim kuhinjskim policama.

NE TREBA

« Ne ostavljajte toster da radi bez nadzora, posebno pri prvoj upotrebi ili ako su postavke promjenjene.
Ne spremajte kabal niti utika¢ izmedu resetaka u aparatu.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ona ne igraju s aparatom.

Ne ostavljajte aparat na dohvat djeci.

Aparat nije predviden za koristenje napolju i u vlaznim prostorijama.

Nemojte podgrijavati namirnice stavljajuci ih na gornju stranu tostera. Nemojte stavljati
Serpe za umake niti poklopce na gornju stranu tostera za vrijeme njegovog rada.

Ne koristite ovaj aparat ni za koju drugu svrhu osim one za koju je napravljen.

Ne dodirujte metalne ili vruce dijelove aparata tokom upotrebe.

Ne koristite prevelika peciva i ne ubacujte u toster metalni kuhinjski pribor (kasiku, noz...) jer
moze doc¢i do kratkog spoja ili vatre.

Ne koristite nikakve dodatke za toster koji nisu preporuceni od strane proizvodaca, jer to moze biti
opasno.

« Da biste izbjegli strujni udar, aparat, kabal ili utika¢ ne uranjajte u vodu ili neku drugu te¢nost.

« Nijedan dio tostera ne smije se prati u masini za sude niti uranjati u vodu.

e

E.
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A’ U tosteru nemojte peci peciva za koje jate da ce ser piti (s glazurom, npr.) ili da ¢e
iscuriti u tosteru; nemojte peci ni male kriske hljeba, jer to moze izazvati oStecenje aparata i
dovesti do pozara.

* Nemojte pedi ni velike kriske hljeba koje se mogu zaglaviti u reSetkama tostera.
o Ne koristite aparat ako:
- je kabal ostecen,
- spao i na njemu se primjecuju ostecenja ili anomalije u radu.
U svakom od ovih slucajeva, aparat se mora poslati u najblizi ovlasteni servis u cilju izbjegavanja svake
opasnosti. Pogledajte garanciju.

Ne ostavljajte kabal da visi preko rubova radne povrsine ili da dotice druge vrele povrsine.

Ne postavljajte Vas toster na vrele povrsine niti u blizini vrele pecnice, elektri¢cnog ili plinskog

Stednjaka.

Ne pokrivajte aparat tokom rada.

Nikad ne stavljajte papir, karton ili plastiku u, na ili ispod aparata.

Ako dode do toga da se odredeni dijelovi tostera zapale, nikad ih ne pokusavajte ugasiti

vodom. Iskljucite aparat iz mreze i ugusite plamen viaznom krpom.

Nikad ne pokusavajte izvaditi hljeb iz tostera kada je u upotrebi.

Ne koristite toster kao izvor toplote, niti za susenje.

Ne koristite toster za kuhanje, pecenje, podgrijavanje ili odmrzavanje zamrznutih jela, osim peciva.

Ne koristite aparat istovremeno za pecenje hljeba i za podgrijavanje peciva.

Metalni okvir je vrlo vru¢. Ne dodirujte ga! Koristite rukavicu ili hvataljke za hljeb.

Kod odrzavanja, nemojte koristiti abrazivne aparate (praskove na bazi sode, izbjeljivac i sl.), niti

metalni kuhinjski pribor, Zicu za sude ili abrazivnu spuzvu.

« Za aparate od inoxa: ne koristite preparate posebno namijenjene za odrzavanje metala (nehrdajuci
Celik, bakar...), ve¢ koristite mekanu krpu i te¢nost za ¢is¢enje stakla.
Ao Toster nikada nemojte drzati ubacujuci prste izmedu otvora za hljeb.

SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPOTREBU

B>

Ucestvujmo u zastiti okolisa !

¢

Va3 aparat sadrli brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti. Odnesite
ga na zato predvideno mjesto.

U slucaju bilo kakvih problema ili pitanja, obratite se Centru za podrsku korisnicima na tel: 033/55
12 20.

0 ©

Ka3akwa

TEXHUKATDBIK KAYINCI3AIK EPEXXENEPI:

KAYINCI3OIK LUAPATIAPDI

e byn Kypan cCbIpTKbl TaMepMeH KongaHyra
apHanMaraH XoHe KallbIKTbIKTaH backapyabliH
Xeke xynecimeH backapblnMmangbi.

e Ci3giH, KypanbiHbI3 TeHi3 aeHreniHeH 2000
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M-O0€H KeM eMec OWIKTIKTe TeK TYPMbICTbIK

MakcaTtTa KorfigaHy VuWwiH apHanfaH. byn

Kypangbl Keneci »>xargannapga Kongadyfa

BGonmanabl xxeHe onapra keningik 6epinmengi,

aran antkaHga:

- AYKeHOepaeri KblI3aMeTKepnepre apHarnfaH ac
ynge, 6topo xeHe 6acka kacibu opTanapaa,

- hepmanapaa,

- KOHaK yunep, motenbaepaeri benvenepae
XoHe 6acka pe3naeHUnAnbIK aiMmakTapaarbl
yakbITLLa TypyLUblnaprFa,

- LWaFblH KOHAK yrnep cUaKTbl opTanapaa.

Byn  kypangbl  usmkanblk  ecTy-Kepy

kabinetTepi wekTenreH (b6ananapabl Koca),

ToxipubecixaHe binimiKeTKinikcis agamaapra

kongaHyra ©Oonmangbl. ATtanfaH TynfFanap

Oyn KypbiNfblHbI  OnapablH  KayincisairiHe

Xayan 6epeTiH Tynfanapabl KagaranayblMeH

HeMece OHbl NanaanaHy Typarbl Hyckayrnapabl

anfaHHaH KewniH faHa KongaHa anapi.

BananapgbiHKypanMeHonHayfadonManTbIHbI

anTbINybl TUIC.

Erep KyaT cbiMbl ByniHce, OHbl 63 6€eTiHi36eH

aybICTbIpyFa 9peKeT eTMNeHi3 — OHbl eHAIpyLUi,

HemMece OHbIH KbI3MET KepceTy opTarblifbl

Hemece 6Gacka 6inikTi MamaH KemerimeH

aybICTbIPY KaXeT.

HaH kynin KeTyi MyMKiH, COHAObIKTaH Kyparnabl

nepae >oaHe Oacka Oa oOHaW TyTaHaTblH
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3aTtTapablH(cepenepmMeHbackakmhascnsakTbl)
XaHblHa HEMecCe aCTblHa OopHanacTblpMaHbI3.

e byn Kypangbl 8 XacTaH >ofapbl Hemece
dom3mKanblk, Kepy-ecTy XoeHe Tyucy kabineri
LUeKTenreH Hemece Taxipubeci MeH 6Ginimi
XOK afjamjapra KongaHy HyckaynbIfbliH
KagarananTblH>XaHeanaT6osyblMyMKiHEKEeHiH
TYCIHETIH ajam >KeTeKWinik KepceTkeHae
faHa kongaHyra ©onagbl. bananapra ©yn
KypanMmeH onHayfa 6onmagpbl. Tasanay »aHe
XeHOey XyMbiCTapblH Gananapfa xacartyfa
pyKcar eTinegi, erep »achbl cerisge »xaHe onap
yrikeHaepain kagaranayblHga 6onca.

e Kypangbl XXaHe KyaT CbiMbIH 8 XXacTaH TeMeH
GananapgaH aniwak yCTaHbl3.

e HaH TueTiH GenikTepaeri waHabl MansbIKNeH
CYPTiHi3.

e HaH  yHTakTapblH  TOCTEpAiH  TeMeHri
XafblHOafbl  HayafjaH  opkawaH  anbin
TacTaHbl3.

e /M\* Kypan kocbinbin TypfaHOa Kon XeTimai
BGeTkennepiHiy, TemnepaTtypachbl eTe
Xofapbl ©onybl MyMKiH. KypangblH, bICTbIK
beTkennepiHe KonbiHbI3Abl TUT30€EH;3.

A- Kayinci3giriHiz ywin oyn Kypan Hopmanap MeH epexernepre can XacanraH. (TemeH
BOJILTTbIK, 3JIEKTPOMAarHUTTIK yuneciMAinikke KaTbICTbl HOPMAaTUBTIK akTinepre
TaFraMMeH KaTblHacaTblH MaTepuangap, KopwaraH opTa XaHe T.6. Typanbl).

» 2/12/04 x. CSC HyckaynbifblHa calkec, 6yn Kypanga HaHAbl KyaT Ke3iHeH Tayencis

UTepin WhbifapaTblH Me3aHU3M 6ap.
o Kyar K_epHeyiHiH Kypanga KepceTinreH KkepHeyre (alHbiManbl TOK KaHa) COMKEC eKeHiH
TEKCepIHI3.

« OpekeTTeri HopManapAblH 9pTYPNINiriH eckepe OTbIPbIM, erep annapar caTbin anbiHFaH engeH
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6acka enae KonpaHbinca, OHbl KbI3MET KOpceTy opTarnblfbiHa TEKCEPTIHi3 (KockiMwa GepineTiH
Ti36eHi kapaHbl3).

* OneKkTp KyaTblH >abablkTay HOpmanapfFa CovikeC KerneTiHiH XoHe OCbl KyaTTafbl annapatTbl
KOpeKTeHAipyre XeTKiNiKTi ekeHAiriHe Ke3 eTKi3iHi3.

» TocTepai epkallaH xxepre TyWblKTanfFaH KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.

T¥PMbICTbIK XXAPAKATTAPAbIH ANAbIH AnY
OnekTp KypanaapblH konaaHFaHaa, kapananbiM epexenepai caktay Kepek, COHbIH, iLliHae:

KAXET:

» KonpaHy HyckaynapbiH MYKWUSIT OKbIMN LUbIFbIHbI3 )XOHE OpbIHAAHbI3.

« TocTeppi apkallaH TiriHEeH KongaHy KaxeT, elukalaH 6ip sxafblHa XaTKbl3bin, angblfa Hemece
apTka KucanTbin konaaHyra 6onmaiabl.

* Op KonaaHbIC anAablHAa HaH YHTaKTapblHa apHanfaH XbIMmKbIMarnbl HayacbiHbIH AYPbIC
canbiHFaHbIH TeKCepiHi3.

o HayacblH HaH yHTakTapblHaH Ta3apTbin OTbIPY Kepek.

o Kypanabl KockaHga Hemece elipreHAe HaH GakblnaWTbIH TeTiri ofapbl keTepinin

TYpYybI THic.

Erep akaybl 60n1ca, kypanabl KyaT Ke3iHEH axblipaTblHbI3.

KonaaHbICTaH ThbIC ke3ae Hemece OHbI anbin KoMMac GypbiH annapaTTbl eLUipiHi3.

KyaT kesiHeH aiiblpy YLWiH, KyaT alwacbliH kabblpfagarbl po3eTkadaH CyblpbiHbI3 (TOCTep

alHanbIMbl asiKTanfFaH CoH).

Livknain asiFelHaa, TopnapAbiH apackliHaa HaH Tinimaepi kanbin Kovica, onapabl anMac 6ypbiH

annapaTTbl eLWUipin, OHbIH CyblfaHbIH KYTiHi3.

HaH xanbliHaaybl MyMKiH, COHABIKTaH Byn Kypanabl nepae, cepenep xaHblHaa HeMece aralll

cepernep acTbiHAa KonaaHyra 6onmangs.

Kasblk, TypakTbl X8He >KanblHaamanTblH OeTkenge, CyAaH Kallblk KONMAAHbIHbI3 XoHe

canblHFaH HULWanap actbiHAa KkongaHyra 6onmaiapl.

YKACAYFA BONIMAUTbIH 9PEKETTEP:

e TocTep XyMbIC icTen TypraHga Oakbinaycbld Tactayra ©Gonmangbl, acipece OipiHwi peT

KonaaHFaHaa Hemece peTTeynepiH e3repTKeH COH.

KyaT cbIMbIH HEMeCe allaHbl annapatTarbl TopriapablH apacbiHa canmaHbl3.

Kypanabl 6aycbiMblHaH TapTbin eLwipyre 6onmaiasi.

KonpaHbic KesiHae KypanablH OpHbIH aybICThIPbIN, KO3FamaHbi3.

Kypanabl 6ananapablH KOmbl XXETNeNTiH Xepae cakTaHbl3.

TocTepaiH ycTiHe KOWbIN TaMak Kbi3AblpyFa 6onmaiabl. Icten TypraH TocTepaiH ycTiHe

bIAbIC KOKOFa HeMece KaknakneH xabyfa 6onmanabl.

ChblpTTa KonpaHyfra 6onmaiiapl. binFanabl optaga konaaHb6aHbI3.

Kypanabl makcaTbiHaH 6acka Hepcenepre konaaHbaHbI3.

XKymbic icTen TypraHaa, metann 6enikTepiH KonbiHbI30eH yCTamaHbI3.

« Onwewmi ynkeH Taramaap, conbra Hemece acnantapabl , (Kacblk, nbiwak, 1.6.) TocTepre

canyra 6onmaiabl, TOK COFy HemMece epT WbIFy Kayni 6ap.

HyckaynbikTa kepceTinmereH xabablkapabl kongaHbaHbi3, kayinTi 6onybl MyMKiH.

OnekTp Torbl COFy KayniH Gonpeipmay YLiH, CbIMbIH, KyaT allacblH Hemece Kypangpl cyFa

XoHe backa cyiiblkka canmaHbI3.

TocTepaiH ewbip GeniriH bIALIC XYFbIL MallMHara canyfa Hemece cyra marnyra 6onmanasbl.

o KaHT XafbinFaH Hemece Gacka epin KeTeTiH TaFam XXafblfaH HaHAbl Hemece HaH
TYMipLWIiKTepiH TocTepre canmaHbi3, HaHHbIH ycak 6enikTepiH ToCTepMeH KypFaTnaHbi3,
HaTUXeciHAe epT Gonybl MYMKiH.

» YrKeH HaH TinimaepiH TocTepre canMaHbi3, KybICTapbiHa KbICbIbIN Kanybl MYMKiH.

Kypangabl kongaH6aHbI3, erep:

- cbiMbl ByniHreH 6onca.

- Kypan Kynan karnca oHe KepiHeTiH cbidaTTap naiga Gonca Hemece [ypbiC XYMbIC
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ictemece. byn xafgannapaa, kayincisgik makcatbiHAa, Kypanabl XeprinikTi Kbl3MeT kepceTy
opTarnbifblHa KepceTy kaxeT. bepinreH kenin KyxaTbliH KapaHbi3.

e KyaT CbiMbIHbIH canbblpan TypmayblH aHe 6acka bICTblk OeTkelMeH KaTblHacnayblH
KajaranaHbl3.

o @3 neLuiHe XakKblH, ANEKTP Xy3iriHe HeMeCce bICTbIK MEeLLKe XaKblH KONMaHbI3.

« XKyMmbIC icTen TypraH Kyparngbl el HOpCEMEH KannaHbI3.

» TocTep acTblHa HeMece iLliHe KaFa3 opamar, KapToH Hemece NNacTuK Kotora 6onmans.

o Erep TocTep GernuwekTepiHeH XanblH LWbIKCa, Cy LWalbin eLwwipyre ThipbiCNaHbI3.
Kypangabl ewipin, xxanbiHAb! binFangbl WyGepekneH eLwipiHis.

» KypraTy aiiHanbIMbl GacTanbin KETKEH COH, HaHAb! anyFa apekeTTeHOeHi3.

o Kypanabl Xbiny Hemece KypraTy ke3i peTiHae konaaHyra 6onmangbl.

« TocTepai My3aaTbinFaH TaraMaapabl epiTy, XbinbITy HEMeCe Kyblpy YLUiH KongaHbaHbI3.

« Toctepae 6ip yakblTTa HaH KypraTbin aHe kpyaccaH (Hemece 6acka Taram) XbiNbITyra
6onmaiiabl (ynriciHe kapan).

o MeTann >akTaybl KaTTbl KbI3blM KeTyi MyMkiH. ¥cTamaHblid! KonFan Hemece wwybepekneH
yCTaHbI3 (ynriciHe GainaHbICTbl).

« Kypanabl Tasanay yLiH XuMusanblk kypangapabl (coaara HerisaenreH tasanarbilutap, Metann
OyiibiMaapabl TazanayFa apHanFaH Kypanaapasl, Kelkbinaapabl xaHe 1.6.), MeTan acnantap,
MeTann biCKbIUTapAbl KonaaHyFa ThifibiM canbiHazbl.

« MeTan 6enwektepi 6ap kypangap ywiH: MeTtann eHiMaepiH Tazanayfa apHanfaH Kypanaapas!
(TaTTaHGanTelH Gonat, MbIC xaHe T.6.) KongaHyFa TblibIM canbiHafbl. Kypangbl xymcak
martara Tepese Hemece aiHeK CYPTETIH CYMbIK KyMbin TasanaHbl3.

A- TocTeppai ycTaraHaa, Konabl HaH canaTbiH yanapfa Kipriz6eHis.

B¥J1 H¥CKAYIAPObI CAKTAHbI3

KopLiaraH opTaHbl KOpFay Typarnbl yMbITNaHbI3!
|

@® Kypangbl paiblHgay KesiHoe Typri KyHAbl XeHe KaiTa engenyre Tuic maTtepuangap
KOMAaHbINFaH.

S Kapamabinblk Mep3iMi asKTanfaHHaH KeiiiH eHiMAI kainTa eHaey NyHKTIHE HeMece onapAbliH
AypbIC eHAenyiH kKaMTaMachI3 eTeTiH TUICTi KbI3MeT opTanbifbiHa anapblHbI3.
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